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M egjelen ik  m inden hétfőn

JMem lesz  Ottó-puccs csütörtökön
Favorit-vereségek a vasárnapi bajnoki fordulón

Sciíovszlsy belügyminiszter: „Január közepére itt a hangos fel- vevőfiép!“
— V a sá rn a p  e s te  —

M a g y a r  H é t f ő :  Kegyelmes Uram. Mikor lesz 
Budapesten a Hunnia-filmgyár új fcivevőgépef

B e lü g y m in is z te r :  A góp szállításra készen áll...
M . H .:  Miért nem hozták már Pestre?
M in is z te r :  Most alakítják át a gyárat. Ha ez 

a munka befejeződik, itt a g ép ...
A í. H .:  Időpont.
M in is z te r :  Januái közepén azt hiszem, lehet

dolgozni m ár. . .
3/. H . : Mi lesz azokkal a. magyar hangos fel- 

revőgénckkel, amelyekkel már dolgoztak itt 
P e s te n  1

M in is z te r :  Nem is tudorig hogy vannak.
M . H .:  Kettő is van. . .
A lip Jsz tc r : Majd szzai dolgoznak, amelyik 

jobb lesz ... A hangos filmgyártás mindenesetre 
megindul januárban. A  F ilm a la p  m e g le t te  a  kö  
U l esség é t. F e lsze re l e g y  tö k é le te s  m ű term e t. 
Most a vállalkozókon a sor. A magyar film na
gyon hiányzik a mozik műsoráról. . .  Azt hiszem, 
hogy a jól felszerelt Hunnia filmgyár örvendetes 
változást hoz a magyar filmszakma életébe...

A kormány nem folyósba  
a pincőszöve;ti0£eíek 

kölcsönét
Négy borpinceszővetkezet számára a földmí 

Velésügyi kormányzat előterjesztésére Wekeile 
Sándor dr. pénzügyminiszter 1,200.000 P köl
csön folyósítását állapította meg. Ezek közül 
a Hegyaljai pinceszövetkezet már kézhez is 
vette a reá eső 300.000 pengőt. Az egri, kecske 
méti és szekszárdi szövetkezetek azonban min
den sürgetés és közbelépés ellenére nem vették 
kéznez z  kilátásba helyezett összeget. A pénz
ügyminiszter ugyanis a folyósítás előtt meg
vizsgáltatta a szövetkezetek működését és meg
állapította, hegy a szekszárdi szövetkezet a 
több százezer pengő összegre rúgó állami támo
gatás ellenére mindössze 16 hl bort exportált. 
E megállapítás után Wekerle pénzügyminiszter 
a további folyósításokat beszüntette, illetve 
függőben tartotté. Most folyik a kecskeméti 
szövetkezet felülvizsgálata, amely a jelek után 
ítélve, szintén érdekes megállapításokra ad 
majd alkalmat.

Szihra (Teleki Sándorné 
grófnő),

á kiváló írónő, a „Fölfelé züllők4* és más is
mert regények szerzője, siilyos betegen a Ko
rányi-klinikára vetette föl magát. Állapota 
ma már lényegesen javult, úgy hogy teljes 
fölépülésére minden remény megvan.

Chorin Ferenc
A sajtót 1)3járta az a hivatalos közlemény, 

hogy Chorin Ferenc felsőházi tag a tulajdo
nában lévő XV. századbeli várpalotai Má
tyás-kastélyt „minden ellenszolgáltatás nél
kül" felajánlotta közcélokra. Minden ellen
szolgáltatás nélkül? Ugyanekkor a lapokban 
megjelent a Magyar Ammoniagyámak a 
Salgótarjáni és a Kereskedelmi Bank főrész- 
vényességével való megalapításáról szóló köz
lemény. E két tény közötti összefüggés be
avatottak előtt nem vitás. Várpalota mellett 
fekszik Pétfnrdö, az Ammóniagyár telep- 
b ed re ...

Zajos Heím w ehr-íelvom ilás Bécsben
„Nem a parlament, hanem a katonai formációk fogják meghozni a döntést1' —  mondta Starhemberg
— A  M a g y a r  H é t f ő  b éc si tu d ó s ító já n a k , 

telefónjelentése —
Míí délelőtt zajlott le a Heimwehrek napok 

óta beharan:o7X)tt díszszemléje, a „General- 
a p e l l“, amelyet feszült érdeklődéssel vártak. 
Osztrák politikai körökben napok óta az a 
bír járta, hogy a Heimwehrek kebelén belül 
szakadás állott be és a párt két részre oszlott. 
A díszszemlén a St-arhcmbérg-vadászok jelen
tek meg, ahol a belügyminiszter hosszabb be
szedet mondott.

„Nem a parlament az, — mondotta töb
bek között Starhembcrg herceg, — ahol 
a kérdések fölött határozni fognak. A 
döntést a katonai formációk fogják 

meghozni.

i Éppen égért, fontos ezeknek kellő módon való fel 
j szerelése. Meg kell azonban oldnni a Heimwchr 
j •szellemi válságát is és  k i  k e ll  u ta s í ta n u n k  m a 

g u n k  k ö z ü l  m in d e n k i t ,  a k i  nr.m szá sszá zr tléko -  
j s m  s zo lg á lja  a  m i e s z m é n y e in k e t . A Heim-

wehr minden kétségen kívül hatalmi tényező 
az osztrák politikában és nekünk keli gondos
kodni arról, hogy ez továbbra is így marad
jon. A szemlén háromezer Starheinberg- 
vadász jelent meg és mintegy tízezerre tehető 
a többi résztvevők szárna.

Ez most már hivatalos beismerése ónnak, 
hogy a Heinnvehr-pártban szakadás állott be. 
A helyzet válságos voltát az is mutatja, hogy 
Starhcmherj most már ilyen nagyhangú fe- 
nyegetésckkel iparkodik immár menthetetlen 
politikai pozícióját ideig-óráig alátámasztani.

A  vitézi rend
azt választja soraiba, akit akar

G ö m b ö s n e m  válíozlal a Vitézi Szék mai összetételén
P e s t  vármegye deli részeinek vitézi széke va

sárnap tartotta meg Kecskeméten a városháza 
közgyűlési termőben zászióavatási Ő3 vitézi telek- 
beiktatási ünnepélyét, amelyen G öm bös Hyula 

; honvédelmi miniszter is résztvett és ünnepi be
szédében foglalkozott a V ité z i  S z é k e t legutóbb 
a parlamentben ért kritikával, amellyel kapcso
latban a következőket mondotta:

— Végre engedjék meg, hogy mi magyarok 
legalább egy intézményünkben teljesen ma
gyarok maradhassunk. Tőlünk úgyis mindent el
vettek. Évszázadokon keresztül ki akarták 
vetkőztetni ezt a nemzetet nemzeti mivoltából 
és a nemzetnek legjobbjai hullottak el abban a 
harcban, amely harcnak az energiája, ha azt a 
nemzet javára fordították volna, az ország fel
virágzását vonta volna maga után. Ez a nem
zet évszázadokon keresztül nem élhetett nem

zeti életet, elvonták tőle mindazt, ami a nemzet 
megerősödéséhez vezetett volna. Ma kell pó
tolni azt, amit elmulasztottunk. Amikor isko
lákat, egyetemeket, intézményeket, rendet lé
tesítünk és zászló alá gyűjtjük a magyarságot, 
engedjék meg, hogy azoknak, akik tőlünk ezt 
lrigylik, azt mondjam, hogy mi évszázadok 
mulasztásait igyekszünk most pótolni, mert 
ügy érezzük, hogy a történelem dtiDörög és sür
geti a nemzeti intézmények megépítését. A 
magyar nemzet türelmes, mindenkit megtűr 
maga mellett és kezet nyújt azoknak, akik be

csületes nemzetópítő munkát végeznek. A Vi
tézi Rendnek jellege abban csúcsosodik ki, 
hogy tagjai közé azt választja, akit akar. A 
vitézség és hősiesség mellé más szempontok is 
sorakoznak. Intézményeinkben a nemzet lelke, 
belső berendezkedéseinkben a nemzeti öncélu- 
ság kell hogy visszatükröződjék.

Vass Jó z se f bátorait
zárt ajtók mögött adogatják e l ...

Legenda foszlik szét, hatalmas vagyon legen
dája azzal a nagyon csendes és nagyon szomorú 
házi aukcióval, amely a leg n a g yo b b  tito k b a n  
most folyik a Kinizsi-utca 10. számú ház egyik 
elsőemeleti lakásában. Vass József lakott itt, a 
magyar politika utolsó tíz övének egyik legmar
kánsabb alakja, a volt népjóléti miniszter, aki
nek a bútorait most aukcionálják.

E b a z  a u kc ió  le zá r t a j tó k  m ö g ö tt fo ly ik ,  csak  
a csa lá d n a k  n é h á n y  jó  b a r á tjá t  é r te s í te t te k . Ba
rátokat vártak vásárlókul, a barátok azonban ed
dig még nem jelentkeztek. A volt népjóléti mi
niszter húga, V a ss  Mariska, a bútorokat zsúfolt 
termekben már a harmadik hete vár barátokra, 
vásárlókra.

L eg e n d a  a  v a g y o n . . .
E z  a s  eg y sze rű .é s  szo m o rú  h á zia u kc ió  r é g é t  r é t i  

a h a rm in ch a t h ázró l, h a ta lm a s  te lk e k rő l , ó riási 
va g y o n ró l szó ló  p le ty k a  su tto g á sa in a k . Legenda 
a vagyon, kell a pénz és a zárt ajtók mögött 
ezért foljik, eddig még hiába, a vásárlók nélküli 
aukció.

V ass  József családja és jogtanácsosuk, E r i-  
Vess Árpád dr, ügyvéd, e lőször n y ilvá n o s  a u k 

cióra gondoltak, tárgyalásokba bocsátkoztak az 
Ernst-múzeum vezetőségével, azonban e3ck a  tá r 
g y a lá so k  e re d m én y te le n ek  m a ra d ta k , m er t o lya n  
horrib ilis  összegekre r ú g ta k  vo ln a  a  kö ltség ek . 
Azonkívül pedig szakértők megállapításai sze
rint Vass József hagyatékának leltárában csodá
la to sa n  szép , é r tékes  és m o d e m  b ú to ro k  s ze re p e l
n ek , de műkincsek, amelyeket nyilvános aukció 
keretében szerepeltetnének, b izo n y  nem  a ka dna .

Ekkor vetődött fel az a gondolat, hogy h á z i
aukc ió t ren d ezn ek  a  h a g y a té k b ó l és erre  m e g já r 
já k  a  n éh a i n é p jó lé t i  m in is z te r  és  csa lá d já n a k  
b a rá ta it és szú k e b b k ö rü  ism erőse it.

Az első aukciót már meg is tartották Kalocsán 
és néhány bútort el is adtak. Majd Vass Ma
riska körülbelül három héttel ezelőtt Budapestre 
utazott, a kalocsai rezidenciából pedig felhőzet
ték azokat a bútorokat, amelyeket Budapesten 
akartak értékesíteni.

Már az első nehézségek itt kezdődtek, mert 
Vass József kalocsai bútorainak Budapestre szál
lítása bizony ejég nagy összeget, 850 pengőt 
emésztett fel.

Éppen ezért K a lo csá ró l csa k  a  b ú to ro k  e g y  ré 
s zé t s zá l l í to t tá k  f e l ,  különböző nehézségek miatt

még több bútor Kalocsán maradt, amelyet Buda
pesten szerettek volna értékesíteni.

Azonban a felszállitott és a már Budapesten 
lévő ö t-h a t szo b a  b ú to rra  sem akadt vásárló ed
dig. Amióta az aukció főijük, harmadik hete nem 
akadtak barátok, pedig Vass József életében na
gyon sokan voltak.

Az egyik felvett Isi tár szerint az összes érté
kek. bútorok, szőnyegek árainak végösszege kö
rülbelül 32.000 pengőre rúg. Ezért az árért el
adó egy csodálatosan szép ebédlő , amely hatal
mas asztalból, óriási kredcneből, ezüstszekrény- 
ből és egy nagy gyönyörű pohárszékből áll, ter
mészetesen ehhez még több apró bútordarab is 
hozzátartozik. A végösszeg már magában foglalja 
Vass József híres orosz eg y h á zi s zö v e tte l lx>ri- 
tott sá rg a  szaZ óngern ii ó rá ja , amely két dívány
ból, négy gyönyörű fotelből, négy kis székből, há
rom asztalból áll.

E la d ó  a  m in iszteri d o lgo zó -  
s z o b a  . . .

Eladó Vass József do lgozó szo b á ja , a masszír 
óriás íróasztal, a trónhoz hasonló művészi fara- 
gású karosezéke, a három monumentális könyv
szekrénnyel együtt.

Apróbb bútorok darabonként s még egy szalón- 
garnitúra, csodálatos szőnyegek, 6- és újperzsák, 
értékes szmirnák. Mindez negyvenezer pengőért 
és nines rá vevő.

M e g lá to g a tju k  e z t  a  csendes és n a g yo n  szo 
m orú a ukc ió t.

A Kinizsi-utca 10. számú ház el9Ö emeletén be
csöngetünk Vass József egykori lakásába. Vasa 
József régi, hűséges inasa nyitja az ajtót. S z ó - 
m o rc á n  ke ta u zo l a  la kásban .

Valamikor gyönyörű szobájt most Oiyanok, 
mint egy bútorraktár. Egy-egy teremben három- 
négy szobára való bútort is zsúfoltak össze. A 
régi inas halkan mondja:

— M w d. e ladó  p ed ig  h o g y  s ze re tte  ő ke t.
Az egyik szoba falán Vass József életnagysága

portréja.
Szom orúani m osolyog.
Az inas egy pil.anatra a képre néz, aztán Vasé  

Mária szobájába siet, hogy bejelentsen.
V e ss  M á ria  ta lp ig  fe k e te  ruh á b a n  fo g a d , k e d 

vesen , k issé  fá r a d ta n  m oso lyog  s körül mutat a 
szobákon, a bútorokon:

— Ig e n , m in d  eladó , el k e ll a d n u n k , p e d ig  
h ig y je  el, n a g y o n  n eh é z  m e g v á ln u n k  tő lü k . .H i 
sze n  m in d en  d a ra b ja  eg y -e g y  e m lé k . . .

Halkan folytatja:
— . . .  e g y -e g y  erek lye .
Körüljárjuk a szobákat. Hatalmas ablakos 

üvegajtós terembe érünk. Vass Mariska mondja:
—  Eb volt a hálószobája, a Ixlocsai hálószoba 
A szobában csend lesz egy pillanatra.

—  A  m á sik , a p e s t i  s zoba , a z  ú g y  m arod , ahogp 
v o lt — folytatja kis idő múlva Vasé Mária.
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X e sd r lu k  a z  a jtó t ,  a zó ta  sem  to l t  le n n  sen k i. 
A n n a k  tíg y  l e l i  m aradnia .

A z  egyik szoba sarkában Tass József ritka és 
csodálatosan finom rajzú óperzsa szőnyegei hever
jek eladásra várva.-Egy hatalmas kredencen por- 
cetlánfigurák, masszív állványon Vass József mell- 
pzcbra. A dolgozószobába érünk. H a ta lm a s  sim a  
f e lő le  Író a szta l e lv i t  m egdöbben tően  üres a z  
ó r iá s  Ix tro ssvék . . .

Az eddigi érdeklődők felől kérdezősködöm. 
T a ss  Mariska szomorúan feleli:

— Igen, már érdekiődtek egyes dolgok után, 
de vásárló  m ég  n em  a ka d t, pedig már nagyon jó  
lenne, Uatörténne valami, olyan zsúfolt és mégis 
olyan szomorúan üres így a lakás.

—* Az a szándékunk, — folytatja tovább — 
hogy K alo csá ró l fe lk ö ltő :k ö d ü n k  T e s tre  és az, 
hogy nem történik semmi, bizony nagyon késlel
tet bennünket. H isze n  o lyan  g yö n y ö rű  m in d en  s 
m in d e n  m ily en  olcsó.

A szaldóba megyünk át. amelyet Va?s József 
annyira szeretett/- Vass Mária három kis asztal
kára mutat.

— E red e tileg  csa k  k é t ilyen  k is  a s z ta lk a  vo lt, 
én hu lam , m en n y i fá ra d sá g g a l I r t a t o t t ,  m íg  
m eg ta lá lta  e z t a  h a rm a d ik  Irisaszta lká t.

A szobába csengetés hallatszik be. Tévedés 
volt. senki nem jön. A csodálátoran szép búto
rokra nincs vásárló.

Amikor elbúcsúzunk, T a ss  Mariska ezt 
mondja:

— Nagyon szeretném mind rr.cgtariani, dohát 
ffiem lehet. H a  fe lk ö ltö zü n k  K a locsáró l P e stre ,
rém  tu d u n k  m it cs in á ln i a  sok bú torra l. T evő  p e 

d ig  m ég m in d ig  nem  j ö t t . . .
Vass József ina* a kísér ki az ajtóig. Egy pil

lanatra még megállunk Vasa József képe előtt. 
Mosolyog, már nem szomorúan, kicsit gunyorosan , 
kicsit jóságosai:. . .

Réti Sándor.

G y i l k o s s á g  
a  G s i k á g ó b a n

Az A ipar-utcába ti levő rendörö; szoba ba.S te
res. tépett ruhájú ember bukott be vasárnap éj
szaka egynegyed .12 órakor s clordította magát: • 
megöltem egy embert!

A felizgatott ember ittas is volt, de a rend
őrök lassan kiszedtél: belőle, hogy mi történt.

Elmondotta, hogy a Bom-utca 34. számú ház 
jŰBcelakásában a g yo n verte  fő b e  é lő jé t, B erezn a y  
Á rp á d  zen ész t. A rendőrőrszoba jelentést tett az 
esetni? a főkapitányságnak, ahonnan azonnal r.a- 
pTobb rendőri bizottság szálit ki a helyszínre és 
megállapította, hegy a jelentkező igazat mondott. 
Megalapítót f.úh, hogy' a gyilkos De ne. János 
kc-iaii-veaeegód, aki feleségével későn este- érke
zett haza. ott veszekedni kezdett Befrznárvái 
egy szél; miatt. A  veszekedés h evében  előszűr le 
ü tö t te ,  m a jd  c ipősarkára! a g yo n rű g ía .

Miskolcon a független 
polgárok és munkások j 

szövetsége győzött
A k:k-igazgatá-i bírn.-ág ismerete? dönis.-e 

ío.ytm  ma tr.rtoíták meg M»-koíe város Tf. é- 
\  f i i.  választó kerületében töm'nyliatósági
bizottsági tagok választásúi. Még az elmúlt vá
lasztáson két párt kii/dó: I egyméissa! még pe
dig keresztény és az egyesült demokrata é? 
inunk'á'párt. addig most liáivni párt indul: a 
\áía'/iá<i küzdelembe és pedig az utolsó perc
ben egyesült keresztény köz-égi és szocialista 
párt, a nemzeti demokrata párt és a független 
munkások és demokraták szövet =őze.

A választás eredménye, amely a ké«íí éj jeti 
órákban vált ismeretessé, a

független polgárok és munkások listájá- 
, nak győzelmével végződött.

Ezen a listán jutott bizottsági tagsághoz 
<lr. Z s  e d  éti n i  Béla jogakadémiai tanár, a pol
gári elemek listavezetője és H u sira  Vilmos volt 
nemzetgyűlési képviselő. A szociáldemokraták 
részéről pedicr B r is in q e r  Ferenc. A nemzeti 
demokrata párt listája teljesen megbukott.

Elfogták
a rendőrgyflkost
Múlt héten történt Újpesten, hogy az Giz

ii tea 48. számú lakásban K e le m e n  János szesz
gyáros összeveszett barátnőjével s a veszekedés 
hevében a lakást felgyújtotta. A barátnő erre 
feljelentette Keioment a rendőrségen, akit azon
ban nem találtak meg. Néhány nappal ezelőtt 
Újpesten valaki felismerte a szeszgyárost az ut- 
eán, figyelmeztette rá K is s  XXII. József 
xendőit, aki e’.ö akarta állítani. Kelemen revol
vert rántott, a rendőrt é le tve szé lyesen  m eg seb e
s í te t te  és m eg szö k ö tt. Vasárnap éjszaka értesí
tettek a budapesti rendőrséget, hogy K e le m e n t,  
aki biciklin érkezett Pécsre, ott elfogták és 
Budapestre szállítják.

HA AllTcT———- f  A \-mRKOESBtHZA,

Bomlási folyamat a Magyar Póló Klubban
A Henrik Borwin mecklenburgi herceg rezsimiével 

elégedetlen előkelő tagok kiváltak a klubhói
A Magyar Polo Klubban megindult bomlási 

folyamat elsősorban azokra az ellentétekre 
vezethető vissza, amelyek a klub élén álló 
H e n r ik  B o r w in  m e c k le n b u r g i  h e rc e g  é s  a 
klubnak a magyar arisztokráciához és előkelő' 
társasághoz tartozó tagjai között mutatkoznak.

A klub tagjainak egy része nem ért 
egyet a mecklenburgi herceg rezsimjével, 
amely ellen azonban a vezetőség egyes 
tagjai eredménytelenül emelték fel a 

szavukat.
Kétségtelen, hogy a  mecklenburgi herceg 

nagy rátermettséggel és hozzáértéssel szervezte 
meg annakidején a Magyar Póló Klubot, 
amely csakhamar legelőkelőbb klubja lett az 
arisztokráciának és szép sikerrel működött. A 
herceg kit-unő szakember, aki a lótenyésztés 
terén is jelentős eredményeket ért el. A Ma
gyar Póló Klubben semmiféle ellenszolgálta
tást nem kap munkájáért, viszont

a föMmivelésügyi minisztériumtól kap 
üx  fizetést.

Nyilván a magyar lótenyésztés fejlesztése 
érdekében kifejtett, munkájáért, és a külföldre 
exportált lovak után még szá za lé k o s  része se 
d é s t is kap.

Ezek az üzleti tranzakciók nem mindenben 
feleltek meg a klub arisztokrata tagjai ízlésé
nek és részben ez okozta a tö m e g e s  ta g k iv á lá -  
z e k r t ,  amelyekkel kapcsolatban kitünően in
formált helyről a következő információt kap
tuk :

A  Magyar Póló Klub élén egy sportbizottság

áll, amelynek tagjai azonban számtalas alkalom
mal meggyőződhettek arról, hogy javaslataikat 
nem vették figyelembe és határozataikat nem 
hajtották végre.

Az intézőbizottság többek közt nem tudott 
tiszta képet nyerni a Magyar P616 Klub 

ügymenetéről sem, így például a lóvásár- 
lásokből és exportból származó üzleti ered

ményekről,
ami különösen a klub vezetőségében helyet fog
laló előkelő kö zg a zd a sá g i funkcionáriusokban 
érlelte meg azt a meggyőződést, hogy n em  v á l
la lh a tjá k  a z  ü g y v ite lé r t a  fe le lő sség e t. A sport- 
bizottság tagjai többször megdöbbenve tapasz
talták, hogy előző napon hozott döntésükkel 
szemben másnap ellenkező intézkedések történ
tek, úgy hogy a z  in té ző b izo ttsá g  va ló já b a n  csak  
p a p iro so n  v o lt  m eg , a zo n b a n  n em  v o lt beleszó
lása az ü g y e k  v ite léb e . Éppen ezért

a sportbizottság tagjai: Homyácszky 
Viktor, Hatvány Endre báró, Aich Hubcrt 
és Illy Gábor lemondtak tisztségükről és 

kiléptek a Magyar Póló Klubból.
Ezeket a kiválásokat legutóbb még egy fel

tűnő kilépés követte:

Wenckheím József gróf lemondott a klub 
alelnöki állásáról és kivált a Póló Klubbői,

.sőt külön póló-klubot létesít, amelynek maga 
bocsátja rendelkezésre lovait.

A Magyar Póló Klub válsága ezzel és a 
küszöbön áiló további kilépésekkel most már 
komoly formát öltött és aggodalommal tölti cl 
azokat, akiknek a szívén fekszik a  magyar 
lovaspóló-sport fejlődése.

K é tszá z pestszentőrfnei család 
jogorvoslást k é r  a z  Igazságügy

in m i szí é rtő l
Pestázentlőrincen, a ceglédi vasútvonal és a 

fővárosi rákoskeresztúri köztemetője között né
hány év előtt 24 hold kiterjedésű területet apró 
házhelyekre parcelláztak fel. Kisemberek, vas
utasok, postások, gyári munkások vették meg a 
telkeket és a kispesti járásbíróságon teiekkÖDv- 
Trleg i? nevükre könyveltetek. L eg tö b b  m á r  h á 

z a i  is é p í t i  e te t t  a  le iken . Egész kis városrész épült 
ki ős nemrég azzal a kéréssel fordultak fiipocz  
Jenő dr. polgármesterhez, hogy a fővároshoz való 
csatlakozásukhoz Budapest közgyűlése is járul
jon hozzá.

A telekvásárlással kapcsolatban, most Ivei:  
m ú lva  p é ld á tla n  m eg le p e té s  ér te  ezeke t a  kis- 
t éb ereke t.

A kispesti járásbíróság, mint telekkönyvi 
hatóság JS082/1930. számú végzésében a 
szabadkézből vásárolt telkek legnagyobb 
részét az O. F. B. 41347/1926. és az O.
F. B. 47855/1930. számú végzése alipjáu

a földbirtokrendezöbíróság felügyelete alá 
helyezte.

A kispesti járásbíróság végzőse szerint czekte a 
te lk e k e t e zen tú l o lyanna l, te k in t ik ,  m in tha , a zo ka t 
e z  O. F . B . ju t t a t t a  vo ln a  a  tu la jd o n o so kn a k . 
Azok kölcsönnel való megterheléséhez, átruházá
sához vagy eladásához az O. F. B. előző bele
egyezése szükséges, s csak a földbirtokrendezési 
törvényben körülírt igényjogosultaknak, az évek
kel ezelőtti vételáron, n yereség  n é lkü l adható 
tovább.

Ez a körülmény a  lelkek értékét mint
egy hetvenöt százalékban csökkentette, 
amely házhelyenként 1000—1200 pengő 
éitákveszteséget jelent a környékbeli tel

kekhez viszonyítva a tulajdonosoknak.
Az érdekelt ingatlantulajdonosok most kiil- 

d ö ttsc g íU g  keresik fel az igazságügyminisztert 
és az OFB különös végzése alapján hozott járás
bírósági döntés ügyében jogorvoslást kérnek.

szertartás után fáradtan dőlt le a vánkosra 
és amikor menyasszonya mosolyt erőltetve ma
gája megkérdezte, hogy meg sem csókolja, a  
ha ld o k ló  h id e g  v c r l té k e s  a jk á v a l e g y  csókot* 
le h e lt m en ya sszo n y a  arcára . Ezután csakhamar 
mély álomba merült és ^

este tíz órakor, négy órával az esketés 
utón fiatal felesége karjai között meghalt 

a harminckétéves orvos.
A fiatal asszony kétségbeesett sikoltása fel
verte a szanatórium esti csendjét és mindenki 
sírt a szanatóriumban: a z  o rvo so k , a z  ápo ló • 
n ő k , a  b e teg ek , m in d e n k i . . .

László Ferenc.

Tízezer schilíine, négy
ezer márka, hétezer Ura 
és néhány kézirat égeti el
Hűbéri Marischka szín

igazgató bécsi villájában
B e c sb ő l j e le n t i  tu d ó s í tó n k : Hubért M a -  

r isc h k a , a Theatcr an dér Wien igazgatója 
vasárnap nagyobb társaságot látott vendégül 
a Hietzinger JTauptstrassen lévő villájában. A 
kora reggeli órákban, kevéssel azután, hogy a 
vendégek eltávoztak, hatalmas füst csapott ki 
az igazgató dolgozószobájából. Mire a tűz
oltók a helyszínre értek, a szoba már lángok
ban állott és így annak megmentésére gon
dolni sem lehetett. A szobában, amelynek 
egész berendezése elégett, volt Marischka író
asztala, amelyben ÍO.OOrt schilling, 4000 
márka és 7000 líra volt. Az íróasztal fiókjá
ban színdarabkéziratok is voltak. Ezeknek az 
értékéről azonban nincs jelentésünk.

Hét ember sebesült meg 
a lengyel választáson

A lengyel képviselőválasztás — mint Varsóból 
jelentik — az egész országban nyugalomban, 
folyt le. Egyedül Varsó egyik elővárosában tör
téntek összetűzések, amelynek során hét ember 
sebesült meg. E g y ik  c io n is ta  n a p ila p  s ze rk e sz tő 
sége e lő tt  n a g yo b b  tü n te té s  vo lt. A z  ép ü le t ösz- 
szes  a b la k a it betörté l: és a  te lje s  beren d ezést, 
tö n k re  zúztá l:. Danzigban és Fclsősziléziában, 
ahol nagyobb rendzavarástól tartottak, semmi 
különösebb esemény nem történt.

Nádossy Imre és Solymossy 
Elek báró autója elütött egy 

biciklistát
A Sajó út- a és az Aréna-út sarkán vasárnap 

a Bp. 30.447. számú magánautó, amelyet M cj'ró  
Gyula soíTöt vezetett, elütött egy kerőkna.t. 
amelynek tulajdonosát, D ötncwy Lajost, a men
tők súlyos állapotban a Rókus-kórháaba szállí
tották. A magánautó utasait, báró S o ly m o ssy  
Eleket és N á d o ssy  Jmre volt országos főkapi
tányt kihallgatták a rendőrségen éí> mindketten 
azt vallották, hogy a szerencsétlenséget a bicik
lista vigyázatlansága okozta.

Egy fiatal budapesti orvos tragikus házasság
kötése a szanatóriumi haláloságyon

T o r  g e sz  Lajos dr. 1919 ben végezte el a 
budapesti tudomány egyeteme ;i tanulmányait és 
azonnal u  Rókus-kórház öngyilkos-osztályára 
került. Közben belgyógyász-speciálist a is lett 
és különösen a tüdőbaj gyógykezelésével fog
lalkozott nagy ambícióval. Ez lett a veszte, 
mert

a tehetséges fiatal orvost egy tüdőbeteg
páeiensc inficiálta és így iiivatarának ál

dozata lett.
A súlyos tüdőbetegek egész sorát gyógyította 
meg Porgesz Lajos dr,, rajta azonban már 
nem tudtak segíteni.

A kitűnő fiatal tüdőspecialistának a Ker
tész-utca 35. számú házban volt az orvosi ren
delője, a nyári hónapokban Hévíz-fürdőn ren
delt. Az idei nyár végzetessé vált az orvosra, 
aki fertőzést kapott és szeptember 16 án egy 
heves tüdővérzés után mentőautón szállítóiak 
Budapestre szanatóriumba. Két hónapot töl
tött a nagybeteg a szanatóriumban és ezalatt 
e g y  órá ra  sem  tá v o zo t t e l b e te g á g y a  m e llő l 
m e n y a sszo n y a :  N y á r y  L ili .

A  fiatal úrilánnyal nyolc, évvel ezelőtt ismer
kedett meg Porgesz dr. egy esküvőn, amelyen 
I s y á r y  Ljli nyoszolyólány volt. Az ismeretség
ből hamarosan szerelem lett és hogy a- házas
ság nyole évig késett, a n n a k  o k a  fő le g  N y á r y  
t i l i  c sa lá d i kö rü lm én ye ib en  keresendő . A fiatal 
úrilányt nagyszülei nevelték, akik az utolsó 
években sokat betegeskedtek és unokájuk nem 
akarta elhagyni őket éppen akkor, amikor a 
legnagyobb szükségük volt rá. A nagyszülők 
nemrég meghaltak. Rövidesen azonban Porgesz 
dr. is megbetegedett. Nyáry Lili vőlebényét 
elkísérte a mentőautón, amely Hévízről a sza
natóriumba szállította és mellette maradt ál- 
5andóan a szanatóriumi betegszobában is, ahol 
ö n fe lá ld o zó  s ze re te t te l á p o lta .

A szanatórium orvosai mindent megtettek 
kartársuk megmentése érdekében, do az első 
perétől tisztában voltait azzal, hogy reménv- 

i telaa minden küzdelem a roaeeoló tüdőlob

c»Ion. Közben- Porgesz dr. állapota állandóan 
rosszabbodott. A fia ta l o rvo s  m aga is  tis z tá 
ban v o l t  á lla p o té n a k  sú lyo ssá g á va l és  több-  
íz b e n  m o n d o tta  m en y a sszo n y á n a k , h o g y  sze 
n t  ne vele m eg eskü d n i. Kedden, amikor már 
nagyon rosszul érezte magát Porgesz dr., ma
gához kérette jóbarátját, Á c sé i Henrii köz- 
gvámot és

közölte vele azt a kívánságát, hogy há
zasságot akar kötni menyasszonyával.

A súlyos beteg kívánságáról értesítették 
szüleit is. Apja P org esz  József tőzsdebizomá
nyos meghatva adta beleegyezését a házasság- 
kötéshez. A nagy!»<?tcg hőmérséklete ezen a 
napon hirtelen ív e s e it és az orvosok nem is 
titkolták már a hozzátartozók előtt, hogy 
Porgesz dr. le g fe l je b b  m á r  c sa k  e g y  n a p ig  
é lh e t. 7

H u b a  székesfővárosi főjegyző, anyakönyv
vezető délután hat órakor jelent meg a sza
natóriumban és Porgesz dr. látható meg
könnyebbüléssel fogadta. A szomorú esküvői 
szertartás rövid ideig tartott, a menyasszony 
tanúja A c zé l Henrik közgyám volt, a vőle
gényé pedig K á ld o r  dr. orvos, aki maga is 
fiatal házas és nem tudta visszafojtani a hi
vatalos szertartás alatt a könnyeit. Porgesz 
dr. teljesen eszméletén volt — máskülönben 
nem is lehetett volna az esketést megtartani 
— és

halk, suttogó hangon, de határozottan 
felelt az anyakönyvvezető kérdéseire, annyi 
ereje azonban már nem volt, hogy az 

anyakönyvet aláírja.
hanem csak e g y  k e re s z te l j e g y z e t t  b e  a  n é v 
a lá írá s  h e ly e tt . Amikor az anyakönyvvezető a 
szokott kérdést intézte hozzá, hogy nem kény- 
szeritette-e senki 'a  házasságkötésre, Porgesz 
dr. felemelte fátyolos hangját és így mondta: 

— S za b a d  a k a ra to m b ó l ve szem  fe le sé g ü l 
m en ya sszo n y o m a t.

Ezek voltak Porgesz dr. utolsó szavai. A

Amikor a gratuláló hölgy 
zsebtolvaj

Különös zsebtolvajlás ügye foglalkoztatta va
sárnap a rendőrséget. A dohány utcai zsidote-iap- 
lomban vasárnap tartotta esküvőjét T enger Jenő 
malomtiszíviselő. Az esküvői szertartás végezté
vel a fiatal pár kifelé indult a templomból a 
gratulálok sorfala között, amikor egy csinos, bun
da.® no került a vőlegény háta mögé. A fiatal nő 
hirtelen megbotlott cs nekiesett a vőlegénynek, 
aki ebben a percben megragadta a nő csuklóját 
és így kiáltott föl: Z s e b to lv a j!

Az elegáns r.ő hangos sikollyal ki akarta ma
gát szakítani Préger kezéből, azonban ekkorra 
már a templom előtt csődület támadt és megje
lent egy rendőr is, aki a nőt előállította a VII. 
kerületi kapitányságon. Megállapították, hogy 
az illető S z ig r is z l Lajosné T a c zc k  Ilcna magán
tisztviselő felesége, aki vallomásában azt mon
dotta, hogy nem akarta Préger zsebéből tárcá
já t kiverni, han^m megbotlott és ijedtéiben ímg 
akart valamiben kapaszkodni és így csúszott vé
letlenül a keze a férfi nadrágzsebébe. A renlőr- 
s'gen nem adtak hitelt a nő védekezésének, ha
nem őrizetbe vették.

Hony lehel 
pén/t keresni?JUHIÉIT

f  o l y t o n é g ö  
Icályhá v e s s ,

úgy mog-tabürlija a vételárai 
a tüzelőanyagon.S o m ló  Izsó

Vili.. JóiMi-kirat (S. tűm. 
Ie te tő n : J ö t te !  314—íA  
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Ottó nagykorúsága
legegyszerűbb ünnepséggel fog

lefolyni
Csekontcs Iván gróf nyilatkozik a magyar és osztrák 

legitimista mozgalomról
A múlt héten ugyanis olyan hírek terjed

tek el Budapesten, hogy Zita királyné Ottó
val p ro k la m á c ió t akar intézteim a magyar nép
hez. Ebben a proklamáeióban Ottó tandcso-  
sa ru ik  m cyke rü lé sévc l — közvetlenül kijelen
tené. hogy szigorúan ragaszkodik jogaihoz és 
ig é n y t ta r t  M a g ya ro rszá g  és A u s z tr ia  tró n já ra . 
Ebben az ügyben egyébként mára hivatalos jel
legű nyilatkozat i.= megjelent. '

Felkerestük C sekor.ics Iván grófot, a magyar 
legitimisták egyik vezérét és megkérdeztük tőle, 
hogy mi igaz ezekből a hírekből?

Osekonics gróf a következőket válaszolta:
— Magam is kijelenthetem, hegy minden 

manifesztumra vonatkozó híresztelés teljesen 
légből kapott. Ottó király 18-ik születésnapján 
bcmmiféle maniíesztnm nem fog megjelenni, 
az a híresztelés pedig, hogy Zita királyné a 
tanácsosai megkerülésével akarna nyilatkoza
tot kibocsáttatni, egyenesen nevetséges felte
vés.

— A nagykorúság elérése Stcenockerzeel- 
ben a legegyszerűbb ünnepséggel fog lefolyni. 
Minden egyszerűsége mellett ennek a ténynek 
abban van fontossága, hogy a Habsburg-csa- 
Ud feje ezen a napon lép a férfikarba. Eddig a 
Habsfcurg-ház fejének jogait — Károly király 
végrendeletének értelmében i3 — Zita királyné 
őfelsége gyakorolta. Téves volna azonban arra 
gondolni, hogy a nagykorúsággal kapcsolat
ban azonnal felvetődnék a restauráció kérdése, ; 
illetve ennek aktualitása. A resturáciő kérdése 
ezzel a ténnyel tulajdonképpen nem lesz sem 
többé, sem kevésbé aktuális, mindössze egy 
előnnyel többet jelent. Ugyanis, ha a restaurá
ció megtörténne, nem kellene többé gyámság- i 
ról gondoskodni. A legitimista mozgalomnak 
e tény által céljai és törekvései nem változnak.

— M i a  h e ly z e te  a  le g itim is ta  m o zg a lo m n a k  
M a g ya ro rszá g o n  és A u s z tr iá b a n ? — kérdezzük.

— Magyarországon és Ausztriában ez a 
mozgalom teljesen külön úton jár, minden 
szerves együttműködés nélkül. Csak a cél kö
zös: a monarchikus rendszer helyreállítása. 
Ausztriában a köztársaság helyett. Magyar- 
országon pedig a királyságnak tényben való 
visszaállítása.

— Ottónak, mint a Habsburg-Iiá:. .:’c 
elvileg teljesen egyformák a jD^ai ű jy  m?.- 
gyar, mint osztrák vonatkozásban és addig 
egyik irányban sem tagadhatja meg azokat, 
amíg akár Magyarországon, akár Ausztriában 
csak egy ember is él, aki őt királynak, illetve 
császárnak elismeri. I t t  azonban mégis kü
lönbséget kell tenni: Ottó királynak ugyanis 
Szent István koronájára reális joga van és 
alkotmányunk értelmében ő már jelenleg is 
Magyarország örökös királya. Ezzel szemben 
Ausztriában jogai teoretikusak, mert Ausztria 
mint csárzárság közjogilag ma nem létezik. 
Magyarországon királykérdés tulajdonképpen 
nincsen, II. Ottó ö  Felsége a magyar alkot
mány értelmében már ma király, csak Jogait 
még nem gyakorolhatja, Ausztriában ellenben 
a ma fennálló jog szerint nem császár. Ka tör
ténne is megegyezés praktice a két ország kö
zött, természetesen nem lehet gondolni az 
osztrák-magyar monarchia régi formájában 
való feltámasztására. Mindenesetre, ha a res
tauráció először Magyarországon történnék 
meg. a nemzeti felfogás szerint a magyar nem
zet hczzájánJása volta szükséges ahhoz, hogy 
a király más országban is uralkodói jogokat 
gyakorolhasson.

— A restauráció időszakára nézve, nagyon 
háládatlan dolog lenne politikai jóslásokba bo
csátkozni. Azonban azt tapasztaljuk, hogy az 
európai konstelláció egy ilyen restauráció ér
dekében napról-napra előnyösebb lesz. Elönyö-

V á g ja  k i  é a  k a p  e g y  ü v e g  
i in o m  p a r íő m ö t  

aí i T Z  DJtrfuwában
VL keH ile l, A ndráeey-él 33. w ám .

(Narrvmez-' au a  Barnán)

sebb lesz azért, mert az európai nagyhatal- 
naknál mindinkább előtérbe lép annak a gon
dolatnak a felismerése, hogy a Duna-medencé- 
ben gazdaságilag és politikailag erős hatalmat 
kellene létesíteni Ez a hatalom egyrészt ki
egyensúlyozhatná bizonyos államcsoportok ér
dekellentéteit, másrészt pedig összefoghatná a 
gyengébb erőket a Keletről mindinkább fenye

gető bolsevista veszedelemmel szemben.
— Azok a férfiak, akik akár Magyarorszá

gon, akár Ausztriában a restaurációt kíván
ják, mind komoly politikai elemek, akiktől 
távol áll minden pnccs gondolata. Ilyen puccs 
különben nem is volna méltó a király szemé
lyéhez. A király nem Jöhet be az országába 
a hátulsó ajtón, hanem csakis a  főkapun. Hogy 
időről-időre ilyen puccshirek megjelennek, ez 
a restauráció ellenségeinek aknamunkája, akik 
ezzel kompromittálni akarják a legitimista tö
rekvések becsületességét és jogosságát.

— Tudjuk jól, hogy a restaurációnak sok ha
talmas ellensége van. Főleg azok az országok, 
Illetve politikusok, akik éppen a volt osztrák
magyar monarchia összeomlásának köszönhe
tik létüket, illetve hatalmukat. Magától őrte- 
dődik, hogy azok az emberek, akik ezt az ösz- 
szeomlást elősegítették é3 életcéljukat kis 
államok létesítésével elérni vélték, nem látják 
szívesen a restaurációé törekvéseket, melyek 
sok évi keserves munkájuk eredményét egy 
csapásra ismét megsemmisítenék.

U;aO uatuiu uu^a: baroita, Erzséoet és Etel
(Halmi Béla felvételei Steenoekerzeelben)

Borfupörkölíes vacsorán Miniéinek 
az aniihabsburgok a leglilmisiák ellen

Múzeum-körűt 10., II. emelet. A Nemzeti Szo
cialista Tárt józsefvárosi csoportjának helyisé
gében találjuk együtt az O rszágos H a b sb u rg  
E llen es  L ig a  vezetőségéi.

Éppen a sze rd a i „cilenvacsora“  m eg h ív ó it leül' 
dilc s zé t a Liga tagjainak. A legitimisták a Gel- 
lért szállóban ünnepük Ottó 18-ik születésnapját,

az anti-Habsburgok pedig az üllőiüti Medi
kus-étteremben tüntetnek a legitimisták 

ellen.

A Gellért-banketten A p p o n y i Albert l.-*z a szó
nok, a Medikusban rendezendő „ borjú p ö rkö lt-  
es té ly ' *-en pedig P . Á brahám  Dezső volt szegedi 
miniszterelnök, D öm ötör Mihály volt belügy
miniszter, Bart-ha  Albert volt hadügyminiszter és 
S s a th m á ry  Sándor szólaltak fel.

A Liga egyik vezetőségi tagja a kővetkezőket 
mondja a Ilabsburg-ellencs szervezkedésről:

— Augusztus 19-én tartottuk az első gyűlé
sünket, amelyre olyan n a g y  ren d ő ri ké szü ltség  
vo n u lt f e l ,  h o g y  n em  is  m e r tü k  az a la p sza b á lyo 
k a t  a  b e lü g y m in isz te rh e z  b o w yu jtá iű . Nem vár
hattunk arra, hogy ezeket az alapszabályokat 
esetleg csak egy év múlva hagyják jóvá, éppen 
ezért m in t p o li tik a i p ó r i a la k u ltu n k  m eg . A zo n 
ban  a községi és országos választásokon nem 
veszünk ré sz t, m ár  azért sem, mert

a Liga tagjai a legkülönbözőbb pártállást
politikusokból és egyénekből kerülnek ki.
— A Habsburg Ellenes Ligában résztvesz a 

N e m z e ti S zo c ia lis ta  P á r t, amelynek S zá sz  Béla 
az elnöke, továbbá N a g y  Vince és B ú za  Barna 
vezetése alatt álló F ü g g e tle n ség i K o s su th  P á r t  
és a S zem ere  Béla-féle N e m z e ti N é p p á r t. C sa tla 
k o z ta k  a  L ig á h o z  a zo k  a  p o li tik u so k  is, a k ik  
lO iO -ban h a g y tá k  o tt  a  k o r m á n y p á r to t: P . A b 
rakára. Dezső, K o vá c s  J. István és D ö m ö tö r  
Mihály.

Ide várjuk a Ligába az ellenzéki kisgazdá
kat is,

akiknek megszervezése orozágszörte folyik és a 
regőrei kerületben már mandátumot is szereztek.

— Az első országos gyűlésünket egy olyan vi
déki városban akarjuk megrendezni, amely régen 
is a Kossuth-eszmék otthona volt. Ceglédre gon
dolunk elsősorban, de a z  o tta n i ha tó sá g o k  m ár  
tö b b  ízb e n  v iss za ú t á s íto t tá k  F ü lö p  J ó z s e f  n y u 
g a lm a zo tt ig a zg a tó  b ea d v á n yá t, a m ely b en  a z  
O rszágos H a b sb u rg .e llen es  n a g yg y ű lés  m e g ta r tá 
sára  k é r t en g ed é ly t.

— Nem értjük a hatóságok magatartását, — 
fejezi be informátorunk, — mi egyáltalában nem 
tűztünk magunk eié törvényellenes célokat. S ő t  
éppen  m i a k a r ju k  m eg véd e n i a z  1911. é v i detro- 
v izá ló  tö rv é n y t, amelyet a magyar nemzetgyűlés 
mondott ki.

. P o l ó n y i  D c s z s ö  lásiíással 
v á d o l j a  a  l e g i t i m i s t á d a tAz ügyészségen feljelentési lett a Magyar Széni Korona című 

rüpiralban foglallak ellen
A budapesti kirüyi ügyészségbe* ritka érde

kedért! feljelentést adott be Polór.yi Dezső dr. 
volt képviseli Polónyi a K a n y a r  Szent. K a r m a  
eimií legitimista ropirat felelős személyét jelenti 
fel a Bik. 17 S. i-ába ütköző sajtó útján e'.kőre- 
tett lazítás miatt.

Polónyi feljelentésében többi között így ír:
„A magyar alkotmánynak a z  19S1 : X L V 1 I .  

törvénycikkbe iktatott e g y ik  in té zm é n y e , h o g y  a 
pragmatika szankció cs m in d en  egyéb  jo g sza b á ly , 
a m e ly  a z  Ausztriai, H á z  trónörökösödési jo g á t  
megállapította, vagy szabályozta, hatályát vesz
tette és ezzel a királyválasztás előjoga a n em 
zetre visszaszáll t.

A  jo g re n d  m e g in g a tá sá t célsó tö r v é n y tisz te le t  
h iá n y á ra  m u ta t ,  h a  eg y ese k  seem b eszá llva  aa a l
k o tm á n y n a k  eszel a  rend e lkezéséve l, a  m e g szű n t 
A u s z tr ia i H á zb ó l szá rm a zó  és je le n le g  D úc de  
Bar réve* szerelő Habtburg-L rtJi<mn£«Tk Ottó

v o lt o sz trá k  fő h e rc e g e t h ír la p i kö z le m én y ekk e l és 
szó n o k la to k ka l a s  ő t jo g o sa it m eg  n em  ille tő  k i
rá ly  c im  ha szn á la tá ra  ö s z tö k é lik  és e zá lta l a  k ö 

zö n ség e t té v ú tra  ve ze tik . N y i lv á n 'e  m a g a ta r tá s  
kr im in a litá sá n a k - cseké lyebb  sú ly a  m a g y a rá za tá t, 
h o g y  m ündeeideig  a  tö rvé n y  ir á n ti  tisz te le tien*  
ség n ek  és en g e d e tle n sé g n ek  h a tóság i e lnézés mól- 
l e t t  le h e te t t  k i fe je z é s t  ad n i.

Á m  a  h a tó sá g o k  irg a lm czó  sze m e th u n y á sá t61 
fe lb á to ro d va , a  m a g á t jo g o su la tla n u l le g itim is 
tá n a k  nevező  H a b sb u rg -p á r t vérszem et k a p o tt és  
s a j tó ja  ú t j á n  m in d jo b b a n  fo k o zó d ó  m erészséggel, 
ú g yszó lvá n  n a p o n k in t is m é te lg e ti a  közönség  
té v ú tr a  v e ze té sé t c é h ó  k ü lö n fé le  h íre i t , ' a m e
ly ekb en  p á r tp o li tik a i cé lokbó l a z t  a z  a lk o tm á n y 
jo g i  h a zu g sá g o t h ird e ti, h o g y  n e k ü n k  va la m i  
tö rvén yes  örökös k irá ly u n k  va n .“

Polónyi most részleteket inkriminál a röpirat- 
ből, aztán így folytatja:

„ Ilye n  tá m a d ó  és lá z ító  o k fe j té s s e l  j u t  arra  
az eredm ényre, h o g y  M a g ya ro rszá g o n  k irá ly 
vá la sz tá sn a k  h e lye  n incs és  n e m  le h e t, m e r t b á r
k i t  a k a rv a  a  n e m ze t m eg vá la sz ta n i, a z  csa k  trón-  
b ito rló je lö lt lehetne. E g y b e n  a z  a lk o tm á n y  sze 
r in t m eg vá la sz ta n d ó  k irá ly  sze m é lyé t s ze n ved é 
ly e k  fe lsz ító # a  m e lle it  ú g y  peU cngérezi k i  előre, 
h o g y  a  po lg á ro k  tö rv é n y  t i s z te l( té t  h a m is  I s te n ,  
ham is k irá ly , h am is haza  esinálás& nák á ll í t ja ,  s  
a k ik  a  tö rv é n y t tis z te le tb e n  a k a r já k  ta r ta n i , 
a zo kra  r á fo g ja , h o g y  a  n em ze t ellen, tö rnék .

A z  ily e n  p á r t p o li tik a i prop a g a n d a ,  a m e ly e t 
e g y é b k é n t a z  e lő fize tő k  sze rzésén ek  v á g y a  is  fű t-, 
te lje se n  k im e r íti  a  B tk .  17S. fi ába  ü tk ö ző  lá z i
tó.s vé tség én ek  té n y  á lla d  é k i  e lem eit.“

Feljelentését azzal fejezi ki, hogy az ügyész
ség vegye át a vád képviseletét.

Uj liítaíüredi ügy 
készülődik. . .

Egészen furcsa li l la fü re d i ügyet pattan . 
tünk ismét ki, amely alkalmas arra, hogy hoz
zásorakozzék a többihez, amelyek a közvéle
ményt annyi ideig foglalkoztatták már. Gróf 
N y á r y  Istvánná lillafüredi villájáról és telké
ről van szó, amelynek 854 négyszögöle miatt 
egészen a Kúriáig mennek a felek. A  villa tu
lajdonképpen e g y  3 szobás — rozoga —, 
ahogy errefelé mondják „d u g a d ö lt*' épület,
amelyet 1912-ben 9000 koronáért vásárolt gróf 
N y á r y  Istvánná, született Szabó Irma. Ha 
megnézzük ennek a területnek a telekkönyvét, 
egész tömegét látjuk a különböző feljegyzé
seknek s talán ezért történt, hogy kimaradt 
róla az a telekkönyvi korlátozás, amelyet a 
többi lillafüredi területek telekkönyvi bejegy
zései mind tartalmaznak: ü z le te t e terü lt, t e  ti 
lé te s íte n i n em  sza b a d , a te rü le t estik v illa é p ít-  
leesésre h a szn á l ha tó .

Gróf N y á r y  Istvánná, a maga megél
hetése érdekében a 1 üli füredi Paloía-száHő 
közelében levő telkén kocsm a- Cs tr a fik v y itá s r a  
te rü le te t a d o tt bérbe. A  trafi kenő edél yt egy 
köztisztviselő felesége kapta éppen arra való 
hivatkozással, hogy férje — k ö z tisz tv ise lő . 
Később azonban, amikor pereskedés támadt, 
a trafikengedélyt azzal az indokolással vonták 
vissza, hogy k ö z tisz tv ise lő  fe le sé g é n e k  m e g é l, 
h etese  b iz to s ítv a  va n , tehát ninc3 szüksége 
trafikeugedélyro.

Amikor a lillafüredi építkezéseket. P fe i j fe r  
Gyula miniszteri tanácsos a legnagyobb erély- 
lyel megindította, szükség mutatkozott erre a 
területre is. Itt eredetileg a vasútat akarták 
keresztülvezetni, később elaltattak ettől, de a  
k is a já t í tá s t  le fo ly ta t tá k . A  kisajátítási összeg 
frJett indult meg azután a harc. Gróf Nyáry 
Istvánná 300.000 pengőt kért a területért, 
akkor, amikor a közelében levő H e rm á im  Ottó. 
féle villa, amely pedig 1500 négyszögöles és 
négyszobás ház van rajta, külön házmester- 
lakással, — tűzbiztos építkezéssel, — 29.000 
pengőért volt eladó. A 300.000 pengős köve
telést arra alapította gróf N y á r y  Istvánná, 
hogy ez  a z  eg y e d ü li te rü le t, amelyen a  te le k 
k ö n y v i korlá to zá s  n in cs  r a j ta , tehát üzlethelyi
ségek céljára kitünően alkalmas. Ezek az 
üzlethelyiségek természetesen rendkívül h a sz
n o t h a jtő k  volnának, miután a Palota-szálló 
fe lé lé n k ít i az eddig elhagyott Lillafüredet...

A megindult perben • mindkét fél felvonul
tatta a szakértőket. A kincstár szakértőkul 
felkérte B á n ó  Dezsőt, Balatonfüred vezér
igazgatóját cs IV iifk a  Ernő miskolci földbir
tokost, akik tekintette’ arra, hogy ez a terü
let a Palota-szálló közvetlen közelében vau,
52.000 pengőre becsülték a területet. Gróf 
N y á r y  né ügyvédje, dr. S u lo k tj Lajos, eilen- 
szakértőbül felkérte S ch reck er  János gazdászt 
és M ü a s s in  János miskolci erdőmérnököt, 
akik szakértői véleményükben 250.000 pengőre 
tették a terület értékét.

A miskolci törvényszék előtt folyt le as 
első tárgyalás, amelyen mindössze 85.000 pen
gőt ítéltek meg Nyáryéknck. úgy a kincstár, 
mint gróf Nyáryné fellebbeztek és a két fel- 
lebezős elintézéseképpen a debreceni tábla 110 
ezer pengőt ítélt meg. A felek a Kúriához fel
lebbezték meg a Tábla ítéletét is. Nyáryéknak 
a Kúriához intézett bead vá n ya  azután egészen 
furcsa bejelentést tesz. Előadják, hogy a N y á r y -  
fé lc  házra h ú z o tt em e le ten  a  veze tő ség  e g y  Hí 
ta g já n a k  közeli ro ko n á t h e ly e z té k  el.

Végül azt kérik, hogy a már elvett területet 
természetben adják vissza.
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^  S i e t ü n k
K Ö ZÖ LN I Ö N N E L . . .

HONTHY HANNA, a kitűnő primadonna, 
— akiről már hónapok óta rebesgették, hogy 
ralik — már külön is költözött, mégpedig a 
Naphegy-utca egyik négyszobás lakásába, ame
lyet- most rendez be Kozma, az ismert tervező. 
A költségvetés — sztárgázsik maximálása ide, 
maximálása oda — n eg y ven ezer  pengő .

31.000. Ez egy szám, mégpedig B e th le n  Ist
ván gróf miniszterelnök Lancia-Dilambda-kocsi
jának rendszáma. 31.001. Ez is egy szám, még
pedig Kozma Jenőnek, az Egységes Községi Párt 
kitűnő vezérének autórendszáma. A kocsi termé
szetesen szintén Dilambda. Ez azután az igazi 
hűség és pártfegyelcm példája és mintája az 
előrelátó gondosságnál:, mert hiszen a miniszter
elnök kocsija jóval eiübb vizsgázott, mégis Koz
mának már akkor volt rá gondja, hogy a követ
kező sorszámot magának biztosítsa.

HÁZAVATÓ VACSORA volt T a r já n  Vili, a 
New-York népszerű igazgatójának istenhegyiúíi 
villájában. Hogy ..hányadik*' ‘ hdzavató vacsora, 
azt nehéz volna megállapítani, mert Tarján Vili
baráti köre oly nagy, hogy azzal bizony harminc 
vacsoraasztal is megtelne. A mostani vacsorának 
Hunyady Sándor vöTt az „okozója** és megje
lentek a vacsorán: Harsányi Zsolt és felesége, 
Harsányi Gréte, Röth Margit, Dobelhof báróné, 
Jób Pániéi, Egyed Zoltán, Nádas Sándor, End- 
rödy Béla, M ay c T  Ákos és természetesen az ün
nepelt szerző, Hunyady Sándor. A társaság a 
kora reggeli órákig volt együtt, a vendéglátó 
házigazda és felesége igaz örömére.

FEDÁK SÁRI, mint hírlik, a jövő év elején 
újra átkel az Operencián. Valószínűleg január 
3-áu hajóra szül, hogy n'háuy hónapot töltsön 
Amerikában.

VISSZATÉR AMERIKÁBA egy kis dollár- 
gyűjtésre Berkes Béla, a kiváló cigányprímás is 
hattagú bandájával. A kis Berkes egyszer már 
járt odaát és bclemuzsikálta magát művészetével 
néhány dolláruiiiliomos szívébe. Berkes persze 
most sem marad künn végleg és valószinüleg a 
jövő év nyarán már itthon is lesz — dollárokkal 
és dicsőséggel megrakodva.

A BUDAPESTI TÁRSASÁGNAK egy ré
gebben sokat szereplő, kedvelt tagja hagyja el 
Budapestet. Baumgarten Nándor, a Laczkó és 
Popper cég volt beltagja, — miután a híres ban
káréig likvidációja végétért — egyik amszter
dami, vagy brüsszeli iparvállalatban foglal ei ve
zető pozíciót. A kedvelt és népszerű „borsi* ‘ tá
vozását sajnálattal látják. A cég másik beltagja, 
Laczkó Vili itt marad.

A  Nemzeti Hiieüntézet harca 
Förster Aurél ellen

Kávéház vagy
Nagyon érdekes és szokatlaneágával szinte 

magábsn álló perben hozott szombaton ítéletet 
a budapesti központi járásbíróságon K a r tó l  
bíró. A pert a Vihnos-C íászár-ú t 25. számú pa
lota felerészének tulajdonosa, F ö rs te r  Aurél dr. 

| egyetemi tanár indította meg a N e m z e ti  H ite l-  
! in té ze t ellen, amely mint felerésztulajdonos az 
egész épületet az intézeti székház részére bérli. 
A ház, mint ismeretes, valamikor szá lló  volt. 
Párizs szállónak hívták. A háztulajdonosok, 
F ö rs te r  Aurél és társai az épületet 1917-ben 
ugyancsak szálló céljaira 17 évre bérbeadták 
S c h a ffe r  Dávid Dezsőnek, akit a bérleti szerző
désben különböző nagyobbszabású átalakítási 
munkálatokra köteleztek. A bérleti szerződést 
1920-ban változatlan feltételekkel a N e m z e ti  
H ite lin té ze t vette át és székházzá alakította át 
a szállót.

F ö rs te r  Aurél dr„ amikor a szerződés értelmé
ben meg kellett kezdeni az átaiakítási munká
latokat, k ö te le ze tts é g é n e k  b e ta rtá sá ra  fe ls zó l í
to t ta  a  N e m z e ti  H ite l in té z e te t . Mivel a bank nem 
tett eleget a felszólításnak,

Förster pert indított ellene és követelte 
szerződés szerint, hogy az épület minden 
szobájába a lüdeg és melegvíz-szolgálta- 
tás bevezetését, fürdőszobák, vendéglői és 
kávéházi termek létesítését, továbbá a 

központi fűtés teljes kiépítését.

Periratában az egyetemi tanár arra kérte a bíró
ságot, hogy a munkák biztosítékául kötelezze a 
pénzintézett 116.440 pengőnek bírói letétbe való 
helyezésére.

páncélterem . . .
A keresettel szemben a pénzintézet azzal vé

dekezett, hogy a zo k  az á ta la k ítá so k , a m e ly e k k e l  
a  szá ltó l p é n z in té z e ti  s zé kh á zzá  a la k íto t tá k  ú t, 
e g y rész t tá rg y ta la n n á  , m á srész t k iv i  /íz te len n é  
te s z ik  a  szerződéses m u n k á la to k  e lvég zésé t. A 
bíróság három szakértőt hallgatott ki. Kartal 
bíró

ítéletében dr. Förster Aurélt keresetével 
elírta sí tóttá

és arra kötelezte, hogy tize n ö te ze r  pen g ő  p e r 
kö lts é g e t fize ssen  a  N e m z e ti H ite lin té z e tn é l .  
Az ítélet megokolása szerint a háztulajdonos 
keresete lényegileg azon az alapgondolaton 
nyugszik, hogy a szerző d ést m in d e n  kö rü lm é
nye i; k ö z ö tt  á lln i k e ll, hogy a szerződéses jogok 
gyakorlásából senkire sérelem nem származha- 
tik. Ez az cszmemenet azonban b e le ü tk ö z ik  a bba  
a z  á llandó  jo g  e lvbe, h o g y  a szerző d ésb ő l s zá r 
m azó jo g o k  cs k ö te le ze t ts é g e k  m eg íté lé sén é l 
d ö n tő  je lle g ű  a szo rzó d  és cé lja  és fig ye lem m el 
ke ll le n n i a  sze rző d éskö té s  ó ta  b cá l’otzt s ze m é ly i 
és tá r g y i vá lto zá so kra , a  fe le k  m éltá n yo s érd e
ke ire . A bíróság nem nyújthat segédkezet ahhoz, 
hogy a háztulajdonos minden méltányossági 
szempont félretételével kényszerítse a N e m z e t' 
H ite lin té z e te t pán cél termének lerombolására, 
helyébe kávé ház létesítésére, valamint oly vál
toztatások keresztülvitelére, amelyek legjobb 
esetben a háztulajdon óénak válnának egyoldalú 
hasznára, a pénzintézetnek azonban m érh e te tlen  
k á r t o ko zn á n a k .

Az ítélet ellen, értesülésünk szerint, F ö rs te r  
Aurél fellebbezett.

A pesti fiók-Zeileis intézetben
megvizsgáltattam magam Tóth dr. képviselővel

LEÉPÍTÉS. ‘ súnya, de közkeletű szó, saj
nos, az ember akárhová figyel: leépítés. A foga
lom senkinek sem idegen, még Műnk cs Dávid- 
suhnébnak sem, pedig az ember azt hinne, hogy 
ennek a cégnek a patináját semmiféle idő vas
foga sem kezdheti ki. £s mégis széltébon-ho?szá- 
ban beszéűk, hogy ok is leépítenek, mint ahogyan 
igaz is.

AZ OPERETT SZÍNHÁZBAN érdekes és 
kedves heccen törik fejüket a szereplők. A Wim 
derbar századik előadása után ugyanis éjszakai 
előadáson felcserélt szerepekkel akarják adni a 
darabot, Somogyi Nusi, Titkos Ilonával, Radó, 
Delyvel, Kabos, Gárdonyival cserélne és így to
vább. Az ötlet aranyos, mórt már csak el kell 
jutni a „százig**.

ANTOS LACI. a neves magyar dalköltő 
megírta háromszázadik dalát, címe: S z e g é n y  v a 

g y o k !  A jubiláns dalszerzőnek ezt a müvét a rá
dió útján juttatta el sok ezernyi hallgatójának.

Zeile-is- intézet nyílt P e sten . A J ó z s e f-k ö r é t  25. 
számú ház földszintjén, — g a lh p a c h i Mintára. 
A B u d a p e s t i  O rvos S zö ve tsé g  tiltakozott, kuruzs- 
Iást emlegetett s éppen ezért nem csodálkoztam, 
hogy lá tó  g a t  á s o m lttr  a  vára ko zó  p a c ien sek tő l 
m o zo g n i seun. le h e te t t a  i>cst* fió k-Z e ile is  h a ta lm a s  
te rm eib en .

A jelentkezőt eiöször a felvételi irodába uta
sítják. I tt felveszik a nacionáléját, kikérdezik a 
betegségéről, aztán k ü lö n  vizsgái ószobába kerül. 
Csak ezután a Zeileisterembe. fió k  a  br te g . Vára
kozni kell. Minden percben csöngetnek az ajtón.

Egy középkorú hölgy a z  idősebb  Z c ilc ix  űr 
után érdeklődik. Amikor hallja, hogy Z e ile is  
G nJlspachban  vau, méltatlankodva kérdezi:

— E z  csa k  a  fiá i:ja?
Aztán leül egy fotelbe és vár. Hamar elmeséli, 

hogy ueursüzténiás, «íábája van ée hogy W un- 
dcrlich n én á l m ár v o l t . . .

Közben T ó th  doktor úr, dr. T ó th  Pál orvos, a 
józsefkörúti Z e ile is  ecnAclö megalapítója, egyen
ként beszélget a betegekkel, amikor hozzám ér, 
karonfog és különszoöájába vezet.

Leültet, faggat, kérdezi, hogy mi baj >ru van, 
aztán — ő p a n a szk o d ik :

— Ig e n , ac O rvos S zö ve tsé g , — mondja szo
morúan és kissé idegesen. — Higyje el, nem i* 
tudják, miről van szó. Sohasem voltak GaHspaeh- 
bán, nem látták az én intézetemet sem. nem tud
ják, ki az a Zeile-is, hanem azt mondják, hogy 
kuruzsiás. A z t ,  h o g y  ku ru zsló  . . .

Lapokat vesz eiő, a Neue-s W icr.er J o u r n a lt , 
orvosi folyóiratokat:

— B e cs  már túl van a ZciJeis-hnjszán. Tessék, 
itt. vannak a cikkek. Ma már ko m o lya n  foglalkoz
nak a Zeileis-módszerrel. Itt van J e ti in e k  pro
fesszornak, a bécsi orvostársaságban tartott elő
adása, amely igazságot szolgáltat Z eile isn cL  és 
ismerteti a jénai F sa u  professzornak a „m agas  
fr c q u e n tiá jú  e lek tro m o s h u llám okka l** végzett 
kísérleteit. Mind-mind Zeileis igazolása. Vagy

R Á D I Ó
A  b u d ap esti rád ió  m ai m űsora
9.151 A Mándits-szalónzenekar hangversenye. 
9 .3 0 :  Hírek.
9 .4 5 : A hangverseny folytatása.

1 1 .1 0 : Nemzetközi vízjelzőszolgálat. Vízállásje
lentés magyarul és németül.

12.00: Déli harangszó az Egyetemi templomból, 
idő járásjelentés.

12 .05: Schrammcl-kvartett.
12 .2 5 : II irek.

FONTOS!
RÁDIÚELÖ FIZETŐ K !

Akik d e te k to ro s vagy te le p e s készüléket tartanak ú .em ben

HALADÉKTALANUL
közöljék cím ükéi, m ert cs kis így r é s z e s ü l h e t n e k  azokban a

KEDVEZMÉNYEKBEN
amelyeket novem ber 15-tő’

Ál l a n d ó a n
nyújtani fogunk. ( im, lakhely és foglalkozáson kívül okvetlenül közölje, 
m ilyen készüléket ta r t üzemben.)  _______ ________  _  _K a m m e r  e s  Tarsa

Budapest, VI kerület. Vilmos császár út 5.

hivatkozhatom TTiibnsr professzorra, aki az 
U msch.au című orvosi folyóiratban Z cite is  kitűnő 
eredményeire hívja fel a figyelmet. S most kérem 
itt kezdik, amin B ecsb en  már túl vannak s a bete
gebben megölik a bizalmat. . .

Figyelem, ahogy beszél. Nagyon kedves ember. 
Nincs szakála és nem is misztikus. E g y é b k é n t  
e g y ség e sp á r ti képviselő  . . .

T ó th  doktor úrral --- kérésemre — átmegyünk 
a Zeilcis-1 erem be. Misztikus fények villannak. 
Láthatatlan elektromos gépek dübörögnek; az 
egyik sarokban egy hata'raas és titokzatos szek
rény. amelyből egy guniizsinor lóg ki, végén egy 
fürdőszobai tussrózsához hasonló acéitüskés ko
ronggal.

T ó th  doktor úr hirtelen azt mondja:
— L é p je n  a  ffu m ű zö n yeg n e .
A gumiszőnyegre lépek. E pillanatban csavar 

egyet a titokzatos szekrény fogantyúján, lila? 
lideref árnyék röpködnek végig a szobán, szikrázik 
és serceg minden.

A tussrózsából srikrae.-ő zuhog és villamos 
szikrák pattannak ki Tóth doktor úr kezéből i?. 
A szoba egyik sarkában szerényen húzódik meg 
egy borzalma? a m e r ik a i v illa m o sszék . Minden 
darabkája fém, halványkék izzásban, gumi fej- 
szorítóval. Tóth doktor úr rámutat és kedvesen 
mondja:

— F o g la ljo n  h e lye t.

Aztán előkerül a híre? Z 'H eis-p á lca . Egyszerű 
gömbölyű üvegerő, egyik oldalán bedugaszolva. 
Tóth doktor úr, mielőtt a kezébe veszi, rövid ma
gyarázatot ta r t:

— Ez Z e ile is  egyéni találmánya és titka. 
A já n d é k k á  k a p ta m  tő le  G aU spaehbav. ő erze! 
állapítja mrg a diagnózist. Én nem használom, 
ünöu azonban, kivételesen, kipróbálhatom . ..

A gumiszőnyegen állok és várom a vizsgálatot. 
Homlokomat simítja a pálca, aztán leriklik, vé
gig a karomon, a mellkast tapogatja végig és 
színeket váltva lüktet a szívemen. Egyre jobban 
fehérülő izzásban követi a szív ritmusát. V ég ü l 
a g yo m o r  tá já n  m eg á ll.

Gyanuran soká időzik a gyomor felett, sz ín t  
v á l to z ta t. Tóth doktor úr azért megnyugtat, hogy l 
nincs semmi baj.

A  p á lc a  csak v i c c e l t . . .
♦

Egy vizsgáját húrom  p en g ő b e  kerül, de a biz
tos javulás csak a  h a rm in c a d ik  keze lés  u tá n  m u 
ta tk o z ik . így sem nagyon drága. M aga a  villa-  
m á sszék  m e g é r i . . .

_ _ _ _ _ _  (B* M
— Kozma Jenő ünneplése. A Községi Egy

séges Polgári Párt elnökét névnapja alkalmából 
m eleg  ünneplésben , részesítették tegnap este a 
Budai Polgári Körben. Az estén számos fel- 
köszöntő hangzott el úgy az üunepeltre, mint a 
vendégekre. Beezélt a többek között U g ró n  Gá
bor, F in á c s y  Béla, Z b o ra y  Gyula, F á b im y i Ernő 
dr., J iip k a  Ferenc főpolgármester, J ó z a n  Miklós 
püspök, P a p p  József dr., az Ügyvédi Kamara 
elnöke és L u g m a y e r  József dr.

HsromsziT gallér világmárka. Kapható 
mindenütt.

12 .2 5 : A hangverseny folytatása.
1 .0 0 :  Pontos időjelzés, időjárás- és vizái iás- 

jelenté?.
2 .2 0 : Hírek, élelmiszerárak.
2 .0 0 :  Piaci árak, ár folyam hírek.
4 .0 0 : Asszonyok tanácsadója (Arányi Mária 

előadása).
4 .4 5 : Pontos időjelzés, időjárás- és vízállás

jelentés, hírek.
5 .0 0 : Dalloe Sándor novellája: „A nyúl**. Fel

olvassa a szerző.

Hívja fei g
Auf. 296—55-öft!
Ahonnan azonnal szakember jön ki 
lakására, aki elrom lott rádióját meg-, 
javítja, kim erült accum ulátorat feltölti 
leszakadt a n t e n n á j á t  rendbehozza

havi 1 pengőért
..Transformátor' Rádió Service

Budapest. V., Vadász-utca 4.

5 .2 0 : A  Pataki-jazz-zenekar hangversenye.
€ .20: Német nyelvoktatás (Szentgyörgyi Ede

dr.).
7-10: „Oberar.imergau.** írta és felöl vasra 

Láng János.

Modern hálózati k é s zü lé k e k
K ü l f ö l d  v e  v ő  d o t e k t o r o a  

k é s c ú l é ü e k
kapcsolási xajzát tartalmazó ni 
r.sgy  á r je g y z é k e t IN G Y E N  
fcapjs. ha beküldi címét

P A L A C E R Á D I Ó
KAkóczi-ut 47. ez.

7 .2 0 : Grammofónhangverseny.
8 .1 5 :  „Felvételi vizsga.** Humoros előadás.

í r t a  és előadja Kiirthy György.
8 .4 5 :  Mocsányi László és Lakos Tibor zene

humoristák hangversenye.
9 .2 0 :  Hubay-est. Közreműködik Halász Anay

($a k 1 4 n a p i c
1 d rb  2+ 1  lá m p á s  ú j t íp u sú  ré*>eg.izi£ctf>lésű ira n s z -  
f o r m i to r  7 d rb  500-ae forgó . 1 d rb  lüü -as f é m o ' • 
te* s k á la . ] d rb  SOvJO-ae s z e k ré n y . 1 <jri> r.ül . r>-n* 
b a k e l i t - la p .  1 d rb  500-3" b a k e lit- fo rg ó . 1 d rb  10-c-s 
s k á la ,  2 drb 2 M F -m  500 V olt v á l tó á r a m ú  b lokk . 
1 d rb  4 M F-9S 1 d rb  0.25-ös. 1 d rb  C .l-ry E r k s o c -  
b lokk  2 fix fo g la la t. 7 v á l tó á r a m ú  fo g la la t. 1 d r  * 
K 415-öa P h ilip *  v á ltó á ra m ú  <-?ö, 7 d rb  D 4<i5-ó» 
P h il ip s  cső . 1 d rb  7?o$-:í 5 P h il ip s  sp e c iá lis  egyes 
i r á n y í tó  cső . 7 d rb  250-cs b lo k k . 1 d rb  2 MO-s * zi‘. . 
1 d rb  2000 ohm os á t  nem  égő k róm cikk*’! s z il i t .  
7 s p e c iá l is  te k e rc s  I d rb  20.000-pjj te h e rb író  . s z i l i t .  
£ b a n á n h ü v e ly  1 b a k e lit  v illá sd u g ó . te h á t  e sv  k o tr-  
p le t  2+7 lá m p á s  ó r iá s  te l je s í tm é n y ű  k é sz ü lé k , a k r  
m o d ern e b b  k a p c so lá s t r a jz z a l  m e’y te lje se n  z ú g á ; - 
m en tes . H a llg a tó  v é te lr e  i#  tö kéle tesen
használha tó ............................................ P

E ze n  összegből 74 n a p ig  a bou is ije ?  e l le n é rté k é t  
le szá m íto m . E zen  idő le te ltév e l is a k  :'.0* j-á t .  Kisebb 
v ag y  nag y o b b  k é sz ü lé k e k h e z  v á s á ro lt  k o m p iét a n y a 
g ok  v é te lé n é l és á ta la k ítá s o k h o z  szü k sé g es  kom piét 
anyagok v á s á r lá s á n á l  is  az  
öSBze-he;: a rá n v o e a n  fe!ba*”z .

n á ih a tó  a  bou.
A fe n ti k o m p ié t a n y a g o k  utá* 
a lk a tr é s z e k k e l ,  T u n g sra m  
bárium, v ag y  V a te a  cn llo id- 
c sövekkel is  k a p h a tó ,  á r .

Összeállítás szerint.

Erzsébel-kürtiti Rádióház
V II, E rz s é b e t  k ö r ú t  3 6 .

hegedtimüvésznö és Zathureezky Ede, a 
Zeneművészeti Főiskola tanára, továbbá 
a m. kir. Operaház tagjaiból alakult zene
kar. Karnagy Hubay Jenő dr. 1. Hubay 
.fenő: Concerto dramatique.
Majd: Bura Sándor és cigányzenekari
nak hangversenye a Royal-szállóból.

TELEFONHÍRMONDÓ: A műsor egész nap 
azonos a rádióval.

Csepelen
Tököli-út 44. szám alatti

üzletes ház
gyárak közelében gén alkalmas fűszer-, 
rövid-, textiláru- vagy vendéglői üzlet cél
jaira. — Kedvező fizetési feltételek mellett 
eladó vagy bérbeadó. — Érdeklődőknek 
felvilágosítást nyújt Víí.. Rákóczi út 78. 
II. em. 8. (ügyvédi iroda). Telefon : J . 4Ü5-65
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M A G Y A R  H É T F Ő

A SO F FÖ R
O tt ü t  a  s n fíö r , u :  o r d ító  fé n y r e k lá m o k tó l  

té b o ly u l t  U tcán, — o tt ü l a  s o ffö c  u  g u m i- 
k e rek é i v á r tá n  c:; f ig ye l.

K eze  a  v o lá n o n ;  lá b a  a  p e d á lo n : — vár.
íg y  ü l  é s  vá r  reg g e liü l e s tig m mint e g y  m o 

d e r n  D io g én e s , a k i  k e re s i a z  e m b e r t. — .4z 
e m b e r t? — N e m . C sa k  a z t a z  e g y e t a  tö m e g 
b ő l. a k i  fu v a r r á  ó h a jt  á ta la k u ln i .

K é k  te n g e r é s z s a p k á ja  v a n  a  so  f f  ő r n e k  és  
g o n d b a r á zd á l t a rca . S  a  s zé lm a r ta  k o p o n y á ja  
m ö g ö tt  a  fö lé n y e s  e m b e r is m e r e tn e k  e g y  o ly a n  
le x ik á l is  m a té r iá ja ,  a m ib ő l e g y  ú j  „ N  a g y - 
B r e h m “-e l le h e tn e  ö s sze á llíta n i.

M it ó h a ji  a  s o f fü r? M i a le g b e n ső b b  t i tk o s  
Vágya?

R o h a n ó  en e rg iá v á  á tv á lto z ta tn i  a z t a z  e zer 
n y i  k u s z a  v á g y  k o m p le x u m o t ,  a m i e g y  n a g y  
v á r o s  k ü s z k ö d ő  e m b e r lö m c g e ib e n  v iv ő d ik .

M i a  tra g é d iá ja  a  s o ffő r n e k ?
O d a c ö v e k e tv e  le n n i a  s ta n d h o z , a h o n n é t  

m in d a d d ig  n e m  le h e t e lm o z d u ln ia , a m íg  c sa k  
o d a lé p v é n , k i  n e m  m o n d ja  v a la k i a m e g v á ltó  
s z e z á m o t:  G y e r ü n k ! '1 . . .

— S o k s z o r  m o n d já k - e  e z t n e k i  e g y  n a p  f o 
ly a m á n ? — L e g y in t.

— K i ü l  m a  a u tó r a  P e s te n * — N e m  o ly a n  
id ő k e t  e lü n k !  1 ié rm c lin b u n d á s  n ő k , — k ö le sü li-  
h c r m c lin b c n  s ta lp ig  s e ly e m b e n , — este , az  
O p e rá b ó l jö v e t ,  . s é ta “ ü r ü g y e  a la t t  e lm e n n e k  
B u d á r a  — g y a lo g . I t t  a z  e m b e r e i  m a  o tth o n ,  
s u t ty o m b a n  k e n y e r e t  e s z n e k  s  h a  v a ja t k e n n e k  
r á :  ta m tó a k  h ív já k  h o zzá  az égés-- n y i lv á n o s 
sá g o t.

E z e k  a z  ö  s a já t  s za v a i, k é re m . N e m  h o lm i 
ú js á g ír ó i k ita lá lá s . E g y  le s z ű r t c le fb ö lc se le t 
e r e d m é n y e i ,  e g y  fö lé n y e s  e m b e r  s zá já b ó l.

P á r  é v  e lő t t  m é g  m é r n ö k , m ű sz e r é s z , k a to n a 
t i s z t .  v a g y  v a s m u n k á s  v o lt. M a, h a v i s zá z h ú s z  
é s  s zá z h a tv a n  p e n g ő  k ö z t  ve rg ő d v e , té lb en , 
fa g y b a n ,  e ső b e n  o tt  á ll  a  s ta n d o n  é s  vár. —  
V á r ja  a  f u v a r t  é s  fig y e li a  vá ro s  le ro m ló  id e g 
é le té t .

E z e r fé le  t i tk o k a t  tu d  ró la m , ró la d , m in d -  
a n n y iu n k r ó l ,  a  b o r ra v a ló is z o n y o m ró l, a  n a g y -  
tu x i- fé le lm e d r ő l,  s h o g y  id e g s o k k o l  k a p s z  ha  
n in c s  n á la d  “a p r ó p é n z .

A m íg  o lt  á ll ta m  m e lle tte  a  lá n g o ló  O k to 
g o n o n , tö b b e l  ta n u l ta m  tő le  m in d n y á ju n k  é le 
té b ő l, m in th a  eg y  iz za d sá g  sza g ú  n a g y  n é m e t  
le x ik o n t  o lv a s ta m  v o ln a  el.

S z e r e tn i  k e l l  a  s o f fö r t  s  m e g a d n i a  m ó d o t,  
h o g y  é l je n . A z  e n y é m n e k  h á r o m  g y e re k e  va n  
s  h a v i h a tv a n  p e n g ő  h a za é r t fize t.

É n , r é s ze m r ő l,  e z e n tú l,  e lő re  fo g o k  k ö s z ö n n i  
n é k i . . .

VILLÁNYI ANDOK.

M i az oka 
a taxisok közötti 

beteges versenynek?
A taxisok frontján még mindig áll a harc.

A mull héten ismertettük a pirostaxisok vé lt 
sérelmeit, amelyekkel kapcsolatban most telje
sen tárgyilagos és jól informált részről a kö- ! 
vetkező információkat kaptuk:

— A pirostaxisok és a M  A B T  A -vállalat j 
szürke kocsijai között csakugyan beteges ver* j 
seny fejlődött ki, azonban tévedés azt állítani. • 
hogy ennek a versenynek az elfajulásáért a i 
szürke taxik a felelősek. Nem helytálló a J 
pirostaxisoknak az az állítása sem, hogy a j 
rendőri közegek velük szemben ellenszenvvel ; 
viselteinek. A helyzet valóságban az, hogy ; 
a m íg  a  M A R T  A -v á lla la t f ix  f i z e té s t a d  s n ffö r - I 
jc in c k . a d d ig  a  p ir o s ta x is o k  s zá za lé k ra  d o lg o z .  | 
n a k  és  e z  a z  o k a  a  le g tö b b  h a jn a k . A piros- ! 
taxisok számára ugyanis k e n y é r k é r d é s , h o g y  : 
m in é l  tö b b  fu v a r t  c s in á lja n a k . Ezzel magva- j 
rázható, hogy olyan helyeken is fel akarnak j 
venni utast, ahol a szürke taxik részére van j 
stand kijelölve, valamint ez az oka annak is, , 
hogy a m e g e n g e d e ttn é l g y o r s a b b a n , v a g y  n em  
e g é sz  s za b á ly s ze rű e n  h a jta n a k . Ezért sűrűn 
akad bajuk a közlekedési rendőrökkel. Amíg 
a sofförök közötti nagy jövedelemkülönbsége
ket nem egyenlítik ki, nehezen képzelhető cl, 
hogy helyreálljon a teljes béke a különböző 
laxivállalatok alkalmazottai között. A bajokért 
tehát nem szabad másokat okolni, mert 
azokért a  p ir o s ta x is  v á lla la t legalább is ugyan
olyan mértékben felelős.

Angyal Kálmán
VIII., József-körút 19

Sajátkészítményfi férfi-, női- és 
gyermekcipői közismertek. Első
rangú anyag, kivitel, olcsó árak.

Oroaz és svéd gumihócipők, 
csiszmák nagy választékban

SZENVEDÉLYES ADTŰÖRAMGYÜJTÖK
Wolff, Fábián, Rassay, Friedrich, Bródy, Gál * halálra rémült polgárhoz: Csak egy auto- 

gxamznot, master! (G eorg  r a jz a )

Aki a most folyó községi választások horosz
kópját óhajtja felállítani, az valójában a legna
gyobb zavarba jut. Amíg ugyanis künn az utcán 
vadul dúl a látszólag vérig menő színes plakát
harc s a különböző mozikban és párthclyiaégek- 
ben egyre rendezik a viharos uépgyiiléseket, 
mint hogyha b e fe le  te lje s  vo ln a  a z  egység , ad
dig a szomorú valóság az, hogy belül valójában 
a legnagyobb tájékozatlanság dúl. ig a z  d icsősé
gére á zo l m a i: a z  eg y én i a sp irá c ió kn a k , a m e ly  el:

a vá la sz tó p o lg á ro k  v o lsa in  ke re s z tü l ó h a jta n a k  
m a n d á tu m h o z  ju tn i .

Mindezeket a jelenségeket a legjobbau jel
lemzi az a kép, amely a különböző pártirodákban 
tárul az elfogulatlan szemlélő elé s amely az első 
pillanatban meggyőzi az embert arról a desperált 
és szánalmas tülekedésről, ami itt folyik. Per
cenként változik a helyezési sorrend a pártok lis
táin 8 éles harc folyik a választók kegyét jelentő 
„ autogram  móléért* *

Halmos itt... Halmos oíí...
A kitűnő dohányüzlet után, most bort fog szállítani 
Halmos Károly — Hogyan támogatja a kormány a 

kereskedői és hogyan a termelői alakulatokat
Legutóbbi számunkban beszámol tünk arról, 

hogy B o t  I l ik  István báró vezíése alatt borter
melői érdekeltség van alakulóban. Ez az ér
dekeli.ség őOO.OOÖ hl. olcsó homoki bort szán
dékozik a  borhiányban szenvedő Franciaor
szágba kiszállítani. A bortermelői érdekeii.-éir 
üzletének végrehajtásához állatni támogatást 
kért, amelyet a legutóbbi minisztertanácson 
meg is adlak. Ezek szerint a termelői érde
keltség hektoliterenként 20 pengő prémiumot 
kap, azonfelül a magyar vasutakon számot
tevő fuvarkedvezményben részesül. A csoport- 
nap suporpreraiára irányuló igényét a minisz
tertanács elutasította.

Amikor a kormány határozata az érdekelt
ség körében nyilvánvalóvá vált. megérkezett 
Párizsból f i a i  m o s  Károiy. akiről egyszerre 
kiderült, hogy a most lebonyolított dohány- 
üzletén kívül a b o r ü z le tb e n  is erőteljesen te
vékenykedik. Megállapítható az, is, hogy ar. 
egész, üzletet ő kezdeményezte. A tervezett. 
500.000 hl. bomiennyiséget sem lesz kéjtes el
helyezni, legfeljebb otsak 300.000 lif.-t. Ez pe- j 
dig ilyen támogatás meiíetf nem probléma, ; 
annál is inkább, mert a jugoszláv és román j 
borexportőrök? máris jelentékenyen nagyobb j 
mennyiséget h e ly z e te k  el.

Ugyanekkor, amidőn a termelői érdekeltség 
ilyen kedvezményeket kap, előzetesen egy

kereskedői szindikátus is állami kedvez
ményekért fordult az államhoz.

A szindikátus tagjai a N e m z e tk ö z i  B o r i é ,  
rés  k  ed  h u  i R . - T . ,  a Mezőgazdák Szövetkezete, 
az Agrár Bank, a Pa-lugyai R.-T., a Lesz nor
vég és a Zerkovitz-eég. Ez az alkalmi alaku
lás 300.000 h!. bor kiviteléhez kért támoga
tást. A .szindikátusnak ;t következőket sikerült 
a kormánytól elérni:

A kormány fedezi a  szállítási költségeket, 
amelyek, hi.-ént legfeljebb 10 pengő lehet és 
megtérít az állam a szindikátusnak hl.-ként 5 
pengőt prémium formájában. Az erről szóló 
határozatban kikötötte azonban a kormány, 
hogy a szindikátus tadózik ezt a mennyiséget 
legkésőbb 1030 december 31-ig kivinni az őr
ségből. Éppen e megszorítás folytán kétsé
ges, hogy a szindikátus az állami támogatást 
igény beveszi-e ? A jelek után ítélve, eláll az üz
lettől . . . Erre az elhatározóra legfőképpen 
az k é r e t i  őket, hogy a termelői érdekeltség 
aránytalanul nagyobb kedvezménye folytait 
hátrányosé helyzetbe kerülnek.

— Egy orvos pőre egy táncosnő ellen. Lánczi 
Mici táncosnő, akit. egyébként a magyar B aker
nek hívnak. — lévén férje neve B a k e r  León. — 
1440 pengő orvosi honoráriummal maradt adósa 
orvosának és e z t s em m i ár őrt sem  a k a r ta  m eg 
fize tve . Az orvos ugyanis morfiivmelvonó kúrát 
volt kényte’es alkalmazni és a tá n c o sa it hosszú  
h ó n a p o kig  te re lte . Mégis, mikor tizetekre került 
a sor, n táncosnő kifogásolta a kúrát, mert sze
rinte az orvos azt helytelenül alkalmazta. Az 
első tárgyalásra az Orvosszövetség átirata is 
megérkezett és te lje se n  rehab ilitá lta , a z  orvost. 
A második tárgyalásra azután megidézte a bíró
ság L á n c ú  Miéit is, hogy eskü alatt kihallgassa, 
a magyar Backer azonban nem jelent meg, mire 
a bíró a c  ezer n ég y szá zn eg yve n  pen g ő  m eg fize té 
sében  elm a ra szta lta .

— Kispesti csendélet. A szombatról vasár
napra virradó éjszaka mozgalmasan és véresen 
zajlott le Kispesten. A Pesterzsébet, Angyal- 
utca 5. szám alatt lakó és hazafelé tartó J á g e r  
Istvánt a Rákóczi-utca 9-1. szám alatt többen 
megtámadták és a védtelen emberen nyolc sú
lyos szúrást ejtettek. A kispesti mentők az élet- 
veszélyesen sérült J á g é r t a Szent István-kór
házba szállították. — D udál: János 18 esztendős 
géplakatos a Bákai-utca 113. számú házban 
öe?rofzólalkozo4t társaival, aminek következmé
nyeképpen f)udekon egyik társa zsebkéssel cson
tig ható szúrást ejtett, amely a szerencsétlennek 
ereit vágta át. D uóe.hot szintén a Szent latván- 
kórházba szállították. — Ugyanide került a 
honvéd-utca 93. 6zámú házban lakó B u d a i lá t
ván felesége is, akit férje féltékenységében 
konyhakéssel támadott meg és súlyosan meg
sebesített.

— Bősen féld képesített szücsmester (Rá
day utca 14). A cég felismerve a gazdasági vi
szonyok diktáló helyzetét, a buadaárakat erőseit 
leszállította*

— Felavatták a kelenföldi református tem
plomot. A Lenke-úton ma délelőtt avatták fel 
a lágymányo=-keIiMiföldi református egyházköz
ség templomát, melyet ..Magyar Advent Templo
mának* * nev*ztex el. Az ünnepségen megjelent 
H o rth y  Miklós kormányzó. A templom felszente 
lesi beszédét R a va sz  László dr. püspök tartotta.

— Elkobozták a vasárnapi Népszavát. Az
ügyészség megkeresésére a vizsgálóbíró elren
delte a Népszava inni számának elkobzását. Az 
elkobzásra a 1»P vezércikke adott okot.

— Pén/f kér a dic&őszpntmártnni taií- 
felügyelő a magyar iskoláktól. A dicső szent- 
mártoni tan felügyel őség érdekes rendeletet inté
zett a kisebbségi iskolák igazgatóihoz. A rende
letben értesíti őket, hogy mivel a közoktatásügyi 
miniszter csak 3000 leit utalt ki irodai költsé
gekre, kéri az iskolákat, hogy a folyó évre .30 leit 
és a következő évekre 200 leit küldjenek be neki 
postautalványon papírra és tintára, mert nem 
tud részükre rendeleteket küldeni. A kisebbségi 
iskolák még egyetlen leit sem küldtek.

— Orvosi hír. Dr. Tóth Pál országgyű
lési képviselő, orvos, gallspachi tanulmány- 
útjáról hazaérkezve, rendelőjét originál dr. 
F. G. Zetleis magasfeszültségű készülékkel 
felszerelve, .József-körút 35, földszint 2. szám 
alatt megnyitotta. Telefon: József 313—23. 
Rendel délelőtt 8—10 óráig és délután 3—5-ig.

— „Kereskedelem, Ipar, Mezőgazdaság* ‘ 
cím alatt K le in  Réia szerkesztésében havonta 
kétszer megjelenő, ügyesen szerkesztett lap je
lent meg, amely céljául a mezőgazdaság, ipar és 
kereskedelem ö sstm ü kö d ésécrt való harcot 
tűzte ki.

— Férfifehórnemüek mérték szerint is 
gyári árban Balázsnál, Kazinczy ucca 28,

Vasárnap este tízkor
E z  a kis fővárosi életkép vasárnap este esett 

meg. A Múzemn-körú'con. Személyei egy öreg
úr, aki összeesve ott ült a pádon; egy rendes 
vasárnap esti tumultus, olyan, aminő a pesti 
utcán mindig látható, ha véletlenül történik 
valami; egy izgatott hírlapíró ée egy nyugodt 
rendőrtiszt. Egy rendőrtiszt, aki a forgalmas 
útkereszteződésnél az utca forgalmát igazgató 
közlekedési rendőrt őrzi ellen.

Egyszóval nagy tumultus az utcán: a padott 
ott ül a fentidézett hetven év körüli öreg úr 
összerogyva. A kezében e g y  karaj kenyér, ab 
ból harap időnként görcsösen összezároló fo
gakkal egyet-egyet s próbálja lenyelni. Pró
bálja szegény, de csak nehezen sikerül neki. 
Nem kell különösebb tehetség' annak megálla
pításához. hogy napok óta nem evett s e pilla
natban alig vau annyi ereje, hogy a lágy ke- 
nyérfadatokat lenyelje.

Az izgatott hírlapíró arra megy, megálla
pítja a tényállást. Odatesz az öreg úr tenyerébe 
egy szerényebb összeget í; mert ezzel még nem 
látja az ügyet elinté2ettnek, bemutatkozik « 
körülbelül húsz lépésnyi távolságban posztoló 
rendőrtísztvíselőnek s így S2ól:

— Engedje meg, uram. hogy figyelmeztessem: 
ott a pádon ül egy öregúr. aki éhes és rosszul 
van. Én nem tudom, mit lehetne az érdekében 
tenni, de fölteszem, hogy ön tudni fogja. Ké
rem, ha hatalmában áll, legyen kegyes intéz
kedni.

A rendőrtisztviselő meghallgatja az izgatott 
hírlapíró illetéktelen bejelentését és így szól:

— Igen. Tudok róla. Az egy öreg szélhámos. 
Mindig összeesik az utcán, hogy aztán jószívű 
járókelők enni adjanak neki. Valahányszor 
azonban azzal fenyegetjük meg. hogy hívni fog
juk a mentőket, elkezd könyörögni, hogy ne 
bántsuk s elmegy.

— Kétségtelenül azért könyörög', — veti 
közbe az izgatott hírlapíró — mert nem a men
tőkre van szüksége, hanem ennivalóvá. Én ré
szemről legalább az o helyében — Isten őrizz 
— azt hiszem, ugyanígy cselekednék.

Pillanatnyi meghökkent szünet. A rendőr
tisztviselő ránéz az izgatott hírlapíróra és már 
az ajkán lebeg, hogy mint illetéktelen beavat
kozót leigazoltassa. De aztán meggondolja -ma
gát.

Két ember áll egymással szemben a pesti ut
cán és megértetlenül, idegenkedve néz farkas- 
szemet. Két ember, akikben kétségtelenül egy
formán érző szív dobog s akiknek ha egy éh e ző  
megsegítéséről van szó, feltétlenül minden vi- 
tázás nélkül meg kellene egymást értenie.

Akkor a rendőr tiszt viselő hirtelen a sapkája 
ellenzőjéhez nyúl, szalutál és sarkonfordulra 
elindul. Az újságíró kíváncsian néz utána,

| hogy vájjon hova megy. Odamegy az öreg éhe
zőhöz. Kétségtelenül most már nem azért, hogy 
a mentőket hívja.

Vasárnap van. Este var.. Nyomor van. Ezer- 
I kilencszúzhanninc var.. Pest v an . . .
' Pest van; de az egyenruhás úriemberben e 
i pillanatban, a hivatalnokon mégis győzött —
| az ember. . .

Nagygyűlések
kísmozgókban

A községi választások frontján változatlanul 
áil a körte/a. A pártok az összes rendelkezésre 
álló vendéglők, kávéhúzak és kültelki kismo/.ik 
helyiségeiben „ kö rze ti nagyg yű léseken * ' adták 
elő a fővárost érintő boldogító terveiket. A hall
gatóság legnagyobb része ma is szorosan a pár
tok hivatalos szervezetéből rekrutálódott. Na
gyobb és-érdemi kijelentés egy gyűlésen 
igen történt. Érdekes volt a Friedrich-pártnak 
az a gyűlése, amelyen F rie d rich  István is fel
szólalt. Az óbudai gyűlésen tiltakozott az ellen 
a vád ellen, mintha ö állt volna félre és ő mon
dott volna ío annak idején a hatalomról. Azt bi- 
zonyitotta, hogy öt kimarták a hatalomból. A 
józsefvárosi gyűlésen viszont a rí a utalt, hogy 
azért gyűlö li!: ó t, m eri v a n  b á torsága  k im o n 
d a n i, hogy mi fáj. Nem hajlandó kijátszani a 
polgárságot a munkásság ellen, Friedrk-h felszó
lalását mindenütt nagy tetszéssel fogadták.

A Némctvölgyi-úton íl Bélakert-vcndéglöbeu 
ugyancsak látogatott volt. a F;icdrieh-párt gyű
lése. amelyen T feiss Kon rád, D ra skó czy  M. 
Láiszló és mások beszeltek.lelefondijakal emel és lefizetéseket redukál a posta

E m e lt. P o r t. N em  fe s z e g e tjü k  a  d o lg o t, v é g re  
is e léggé m e g tá r g y a ltá k  m ár, h o g y  a  ke n yér , *» 
t e j  és  « tö b b i élelm icik): haayattásszerU  oicsób-’ 
b adása  m elleU  jogos-e, htintá.:ns-e e g y  m á t Ha 
k ö zs zü k sé g le ti fo rrá s  m eg d rá g ítá sa .

N e M u l. csa k  ahhoz v a n  n ém i h o zzá szó lt#  v a 
ló n k , h o g y  u g y a n o k k o r, a m iko r  c sa kn em  ö tö d é 
ve l em e lik  <i te le fo n  haxoiuilat á rá l, m ily e n  m ó 
don. fo g  m l:  hozzá, a fize té s i l is ta  ö sszeg e in ek  le
csód kérdésén  e ;.

M o st kö zö lték  a: összes te le fo n k ö zp o n to k b a n  
a: v e rm i s ze m é ly ze tte l a  p o s ta ve zé rig a zg a tő sá g  
h a tá ro za tá t, a m e ly n ek  é r te lm éb en  a  p o s ta  ü ze m i  
kö ltségvetésénél: reduká lása  cé ljá b ó l qp órabéres  
a lk a lm a zo tta k  m u n k a id e jé t h a v i 16 ó ráva l le
s zá llít jáJ:.

K ik  ezek  a z  órabérének?  M űszeressel:, segéd-  
w un l.a so k , o k ö zp o n to k  le g k iseb b  fize té sű  em 
berei, a k ik  á llandó , csoportom in sp ek c ió kb a n  ka r
b a n ta r t já k  a  te le fo n k ö zp o n to k  ka p cso lógépeit.

T e h á t reduká ltá l:. Ne.m a  m a m u t fi z e té s e k e t.  K i s 
em b erek  p en g ő ib ő l c s íp ik  le  h a vo n ta  k é t  m u n k a 
n a p  b ére l, a m i h a v i 13— 14 p engővel keveseb b  
fize tés t je le n t e g y e g y  családos m ű szerészn ek . 
N em  so k :  tize n n é g y  pengéi — e g y  p á r  m in ié * -  
<rpö, tize n n é g y  pen g ő  — ö tv e n  k iló  'puha ke n yér , 
t iz e n n é g y  pen g ő  — ö tv e n  li te r  fr is s ,  m eleg  í r j  
ára. K á t  — le g fe l je b b  en n y ive l kevesebbet e s z ik  
a  k é n y  érből a  család. D e  — f ő  a z  em elés és o t  
á lla m i redukció .
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J I A G l A l ^ B T m

S Z ÍN H Á Z
Miért nem megy Zilahy 

Amerikába?
ú g y  vo lt, hogy Zilkay L a jo s  H ollyw oodba u ta- 

r ík . M ár a  je g y é t  is  m eg v e tte . Ü gy  v e it, hogy 
i f j ú  n e jév e l e g y ü tt  m egy. E lu ta z á s a  e lő t t  azo n 
b a n  v á ra t la n  erem éuy tö r té n t.  Zilahy .L a jo s s á  
tó já n  ideges le t t ,  a n n y ira  fé l t  a te n g e re n tú li  u ta 
zástó l, hogy a  k iváló  iró  k én y te len  vo lt ú t j á t  e l
h a la sz ta n i.

A z ó ta  az  u taz á s  eg y re  késik. Zilahy L a jo sn é  
a  S vábhegy i S z a n a tó r iu m b a n  p ró b á l ta  id eg e it  
hozzászo k tatn i az u tazásh o z . —  m in d ez id e ig  
azonban  szó sem  lehet az  ú tró l.

K önnyen  m eg lehet, hogy Z ilah y  —  egyedül 
á tá z ik  H ollyw oodba.

Nem bukott meg
a  ..Megöltem egy cvtbr.t“  c ím ű M au ríce  Kosland- 
tlarftb  az  Uj Színházban. E r rő l  a  d a ra b ró l  P á 
rizsb an  so k a t v i ta tk o z ta k . —  i t t  P e s te n  nem é g é 
s e n  ú g y  k e rü it  sz ín re , ah o g y  a  f ra n c iá k n á l .  Vi
téz M iklós, a fo rd ító  írt. egy  hasonló  té m á jú  d r á 
m át és soka t a d o tt  a  k is  Ito s ta r .d n n k  a  —  s a já t 
jáb ó l. A z  e lő ad ás  is egész tis tzességes. C sak  az 
í ' j  S z ínház  g y o rsan  szerződ tessen  eg y  kom oly és 
hozzáértő  —  ren d ező t!  . . •

Miért jön vissza a box- 
primadonna?

M indenki tu d ja ,  h ogy  i t t  volt a M ax Schm e- 
lin g . a b o x p rim ad o n n a.

S zórakozn i j ö t t  é s  szerelm es le t t .
B gy k is  táncosnőbe , a k i  szökp, n ém et és ú g y  

h a so n lít a  nővérére , m in t egy  to já s  a  m ás ik ra  s 
a k in ek  m a jd  m eg szak ad t a szive, am ik o r a M ax 
# u ta z o tt  . . .

Sehnieiiiig  ú r  azzal m en t el P á r iz sb a , hogy 
í j r a  v isszajön .

N em  a z é r t ,  h ogy  m egnézze ú j r a  a L á n c h id a t.
H anem  a z é r t ,  m ert a k is  szőke n o  n agyon  szo

m orú  le t t  a  n a g y  b o x p ri m ad o n n a  u tán .
8chm clingnek  p e d ig  v a jb ó l van  a szive . . •
N a h á t  . . . !

Megint a Szép Heléna
A S zép  H e lé n á t v a g y  tíz szer f e lú j í to t t á k  m ár 

P esten . A V áro sib an  is. L egköze lebb  m eg in t m ű 
so rra  tű z ik  az  O ffe n b ae h -o p e re tto t. V a lam i, am i
vel nem  lehet o ly an  c sú fo sa n  m eg b u k n i, m in t 
aaiiogy  —  a fü ty ü lő s  zeneszerzők o p e re t tje i  buko- 
a g tn a k  e g y m á su tán  . . .

Rátkait nem engedik Bécsbe
Ism ere tes, hog y  Rátkai M á rto n  lev e le t í r t  a 

F ő v á ro si ö p e re t ts z in h á z  ig az g a tó sá g á h o z , am ely 
ben  k é rte , h ogy  tek in tse n e k  el szerződésétő l és 
en g ed jék  Bécsibe, aho l kedvezőbb  a n y a g i f e l té te 
lekkel lép h e t fel. A  sz ín h áz  ig a z g a tó sá g a  a  k ö 
vetkezőket m o n d ja  ebben  ez  ü g y b e n :

—  A jö v ő  h é ten  valós zinüleg ‘premiert tartunk 
abból az oyerettbol, . am ely b en  R á tk a i M árto n  
já tsz ik . B á rm e n n y ire  s a jn á l ju k ,  ragaszkodnunk 
kell a szerződéshez és Rétkainak Pesten kell ma
radnia. A  p rem ier e lő t t  nem  leh e t beleegyezni 
a b b a . hogy az e g y ik  fő sz e re p lő  eltávozzon. B á r 
m en n y ire  m é ltán y o lju k  R á tk a i  h e ly z e té t, —  a  
sz ín h áz  tö b b i t a g ja iv a l  szem ben  fele lősséggel t a r 
tozunk. R á tk a it  in k á b b  m a jd  m ásk ép p  rekom - 
p e n zá íju k , de  m a ra d n ia  kell . .  .

Fan i helvede...!
A n o rvégeknél ez  re t te n e te s  k áro m k o d ás. K ö 

rü lb e lü l a z t  j e le n ti ,  h o g y  az  ördög a pokolban. 
és ezek  a  d e rék  é sza k i n é p e k  c sak  a k k o r m o n d 
já k  k i c b o rz a im a t,  h a  n a g y o n  m eg lepődnek . A 
M ag y ar S z ín h áz  m o*t n o rv é g  d r im á r a  készül. 
E g é sz  sereg  m a g y a r  szerző  d a r a b j á t  k ö tö tté k  le, 
—  a z o k a t nem  en g ed ik  szóhoz ju tn i .  A  n o rv ég  —  
* z  ig en . A z é rd ek eseb b  m in d e n n é l és m in d e n 
k i n é l . . .

Fan ■» helvede . . «

S zz in ig a & g a íó k
B u dapest

Az  e g y ik  s z ín h á z  —  in g y e n  o s z to g a t ja  
a  je g y e k e t  m o s ta n i  p r e m ie r je  n tá n ,  c s a k 
h o g y  m e g tö l ts e  a  n é z ő te ré t .

A  m á s ik  s z ín h á z , a m e ly ik  t a v a ly i  b é r 
lő in e k  c s a k  e g y  n e g y e d  r é s z é t  t u d t a  az  

id é n  v iss z a s z e re z n i  —  ú ja b b a n  f e l a já n 
l o t t  a  b é r lő k n e k  30  sz á z a lé k o s  á ro n  j e 
g y e k e t,  h o g y  a z o k a t  a z  ism e rő s e ik  k ö ré 
b e n  te r je s s z é k  é s  a d já k  el.

F é lá r n ,  n e g y e d á m  u ta lv á n y o k  r e p k e d 
n e k  a  v á ro s b a n .

M in d e n  sz ín h á z  n é z ő te re  —  o p t ik a i
csalódás.

M ire  v a ló  e z?
N e m  v o ln a  e g y e n e se b b , o k o s a b b  —  

n y í l t a n  le s z á l l í ta n i  a  h e ly á r a k a t  a z  eg ész  
v o n a lo n !

M ié r t  d e s t r u á l j á k  a  k ö z ö n s é g e t  ezek  
k e l  a  f é lá m ,  in g y e n  és  e g y é b  p ro te k c ió s  
d o lg o k k a l.

B e c s a p já k  s a j á t  m a g u k a t  —  és  a  k ö 
z ö n sé g e t  is .

„ O lc só "  é s  „ k e d v e z m é n y e s "  je g y e k 
k e l  a k a r j á k  a  s z eg é n y  k ö z ö n sé g re  r á k é n y 
s z e r í te n i ,  o lcsó  é s  ro ssz  p r o d u k c ió d a t .

T e ssé k  e g y e n es , n y í l t  h e ly á r a k k a l  és 
je g y e k k e l  e g y e n e s  é s  —  n y í l t  s ik e re k re  
p á ly á z n i . . .

E n n e k  v a n  értelm e. A  p ro tekciós és in 
g y e n je g y e s  rendszerbe —  bele fognak  
b u k n i . . .

ín.  t )

Jövőre megszűnik a Kam araszínház?
A Nemzeti — cáfol

S zínház i kö rö k b en  nap o k  ó ta  s u tto g n a k  egy 
o lyan  h írt., am ely rő l á ll í tó la g  c sak  a  leg b en n fen - 
t esőbbeknek v a n  tu d o m ásu k . A zt beszélik , hogy 
az á llam  a  jö v ő  szezonban m eg a k a r ja  sz ü n te tn i 
a Xe macii Szhiház K a m a ra sz ín h á z á t.  A z á l t a lá 
nos tak a ré k o ssá g  elTo a la p já n  h a tá ro z tá k  vo lna 
ez t el az  ille ték esek . N a g y  leép íté sek rő l beszélnek 
az egész vonalon , és m iu tá n  az áJ iam n ak  ú g y  is 
e lég  a  szubvenciós in tézm én y e , a z t  h iszik , hogy 
az O perriház és a N em zeti S z ín h áz  te lje se n  m eg 
fele l a  k u ltú rk ív á n a lm a k n a k . A n n á l is  in k áb b  
feles leg esn ek  t a r t j á k  a  K a m a ra sz ín h á z a t, m ert 
ú gy is sok a színház Budapesten. . .

T erm észete sen  é rd e k lő d tü n k  a  N em zeti S z ín 
h ázn á l, hog y  mi ig az  a  h írek b ő l. O t t  m eg lep e
téssel fo g a d tá l:  az  in fo rm á c ió t  és te lje se n  lehe
tetlennek tartják, hogy szóba is kerülhet a Ka
maraszínház megszűnése. E z  a sz ín h áz  a le g jo b 

ban m enő m ű in téze tek  eg y ik e  B u d a p e s te n , fedezi 

a  N em zeti d r l ic i t jé t  is —  m u n k a a lk a lm a t a d  
sok színésznek. A sz ín h á z b a n  a  le g h a tá ro z o tta b 

b an  m eg c á fo ltá k  a  h í r t .  V a ló sz ín ű leg  a  k u ltu sz 

m in isz té riu m  sincs a  m eg szü n te té s  á llá s p o n tjá n , 

de h á t . . .  a  ta k a ré k o ssá g  elvének g y a k o rla tb a  

való  á tv ite le  nem  —  egy  m in isz té riu m tó l fü g g  . . .

A  p esti szép  a sszo n y  
rút h á lá tlan sága

A híres m a gv ar film szín ész h >rca 
SCOO d olláré-t

E z  a  tö r té n e t ,  am elyben  n égyezer d o llá rró l 
és r ú t  h á lá tla n sá g ró l lesz szó, eg y ik  g ró fn é  b u d a i 
v illá já b a n  k e zd ő d ö tt és a vége, h o g y an  is  tö r té n 
h e tn e  m ásk é n t, a  járásbíróság e lő tt  f o g  lez a jla n i. 
S zereplő i az  esetnek  egy  b u d ap esti  szép e lvált 
asszony, nevezzük Ti. S á n d o rn én a k , a  H ollyw oo
d o t m e g já r t ,  n ép szerű  és k i tű n ő  m a g y a r  m űvész, 
v a la m in t  eg y  Bell d r . nevű  a m e rik a i ügyvéd . 
H o g y  ez a  h áro m  szerep lő  h o g y an  so d ró d o tt eg y 
m ás m ellé, a z t is  rö g tö n  e lm o n d ju k  s o r já b a n ,  a 
következő  fe je z e tb e n .

'  I I .

A  g ró fn é  u z so n n á já n  a szép  B .-né m in d e n fé lé 
ről b e szé lg e te tt  a m űvésznek, a k it  term észe tesen  
erősen  o s tro m o lta k , m esé ljen  H ollyw oodró l, az 
á lm ok  v áro sáró l. Ez p ersze nem  e se t t  nehezére  az 
ille tő  m űvésznek, ak i e g y éb k én t is  ft p e s ti  t á r s a 
ság  e g y ik  legkedvesobb  Icosörje, c sak  ú g y  fo ly t  a 
szó a jk a iró l ,  a m ik o r a  szép B .-né f é l r e v o r ta  és 
íg y  s z é l t :

—  Xé-zzc, nekein volt egy érdekes esetem egy 
amerikai úrral, aki csúnyán cserbenhagyott, maga 
jól. ismeri Amerikát, talán adhatna is tanácsot.

É s i t t  k ö v e tk eze tt eg y  tö r té n e t ,  am ely  a la p já 
b an  véve m in d en n ap i m ódon  kezdőd ik , m égsem  
m in d en n ap i a  c s a t ta n ó ja ,  a n n á l  is  in k áb b , m ert 
d o llá rb an  végződik . A  kezdés ez v o lt:

I I I .

A  szép B .-n é  a  d u n a p a it i  ho tel h a l i já b a n  k á 
v é z o tt és u n a tk o z o tt.  Ball a m e rik a i ügyvéd , aki 
p á r  n a p ja  b á m u lta  m á r  B u d a p e s t szépsége it, 
B .-n ét is  m eg b á m u lta  és m iu tá n  m in d k e tten  köl
csönösen u n a tk o z ta k , vsak  p erceken  m ú lt  és m eg 
is  ism erk ed tek . S a jn o s , az  ism ere tség  uem  t a r t h a 
t o t t  so k á , m ert az  ü g y v éd n ek  m ásn a p  u ta z n i k e l
le t t .  D e előbb elkérte a hölgy címét és n e m -o k á ra  
áradozó levelek töm ege  ig a z o lta ,  hog y  az  ügyvéd  
szíve tü ze t fo g o tt. £ s  tén y leg  k é t  h ó n a p  m úlva  
sü rg ö n y  é rk e z e tt , am ely  ö n a g y ság á t a  Lidórc in 
v i tá l ta .  H a t  h é t  to lt  el a  leg n ag y o b b  b o ld o g ság 
b an  és e^y  szép reg g e len  a z  ügyvéd  nö  n é lk ü l e l
u ta z o tt  és a z ó ta  sem m i h ír  fe lő le . H ö lg y ü n k  ezen 
k issé  cso d á lk o zo tt, hog y  is  ne. h iszen  az ügyvéd  
tö b b  ízben  házasságot ige l n ek i, ső t p é n z t a d o tt  
nek i a r r a  is, hogy első u rá tó l  —  ak i a  tö rv én y  
elül B ra z íl iá b a  m en ek ü lt —  e lvá lhasson , am i m eg 
is  tö r té n t.  A m űvész első k é rd ése  term észe tesen  az 
vo lt, m eg  tu d n á -c  í rá s b a n  is  m u ta tn i  a  „házassági 
igcretcV* ? H ö lg y ü n k  clö szed eg ette  az  ügyvéd  
leve le it cs ta lá l t  is  tö b b  o ly an t, am elyben  az ü g y 

véd a rró l  í r ,  hog y  feleségül akarja venni. H o g y  
e rre  m it t e t t  a m űvész, az  később d erü l ki.

IV .

A  m űvész n y o m b an  érin tk ezésb e  lé p e tt  egy ik  
new york i ügyvéd  b a rá t já v a l ,  D r. K c á n -n a l,  a k i 
nek lo ir ta  az  ég és-  tö r té n e te t.  L evél levelet., s ü r 
gön y  s ü rg ö n y t k ö v e te tt, m űvészünk  az ü g y  é rd e 
kében te le fo n á l t  is  tö b b  ízben , v ég re  m eg v o lt a 
m eg á llap o d ás , de. Kahn ötven százalékos részese
désre vállalta oz ügyet, m ég p ed ig  k ife je z e t te n  a 
m űvész k ed v éért. Az asszony boldog v o lt  és egy 
sohasem  rem é lt pénzösszeg , —  am ely  egyelőre 
c sak  a  h o ld b an  volt m eg —  felét kínálta fel a 
művészünknek, aki azonban gavallérosan elhárí
totta a z  a já n la to t ,  m o n d v án , 5 m egelégszik  egy 
ajándékkal. D e m ég ezt sem  szögezte  le írá sb a n , 
—  fá jd a lo m , m e r t . . .

’  V .

. .  . m e r t  e lte lt  ö t h ó n ap  és eg y  n ap o n  négy
ezer dollár é rk e z e tt  B .-nó c ím ére é s  u g y a n a k k o r 
d r. K ah n  közö lte , hogy a  m ásik  n ég y eze r d o llá r t  
m e.gáliapodásszerüen  m ag á n a k  ta r to t t a .  E r rő l  a 
tén y rő l az  ü g yvéd  m ű v észü n k e t is  é r te s íte tte ,  aki 
öröm m el s ie te tt  B .-néhoz, g r a tu lá ln i .  D e csodák 
csodája, zárt ajtókra talált, am ió ta  B .-né á  p én z t 
m e g k a p ta , tu d n i sem  a k a r  sem m irő l, te lje se n  el
zárkóz ik  és a m űvésszel szóba sem á ll. A hálátlan
ságnak. ilyen csúnya példája m eg d ö b b e n te tte  
kissé a  m űvész t, ak i n y ilv án  m eg g o n d o lja , sza 
bad-e  fenntartás nélkül g a v a llé rn a k  lenn i, ső t 
m ost p e re ln i fo g ja  B .-n é t, ak i m a jd  a  tá rg y a lá s  
fo ly a m án  n y ilv á n  nem  m«*ri m a jd  le ta g a d n i,  —  
a m it ta n u k  e lő t t  is  íg é r t.

F I L M
Hét főtől héttőig

A  H E L Y A R L E S Z Á L L IT Á S
és a  k é t s lá g e r  f ilm -m ű so r b evezetése  a 
p re m ie r  f ilm sz ín h áz a k b a n  nem  v á lto t ta  be 
a  h o z z á fű z ö tt ’ em ónyeket. E n n ek  oka n em 
csak  a  g a z d asá g i v á lsá g b a n  keresendő , h a 
nem  a b b a n  is, h o g y  a  p rem ie r  f ilm sz ínházakban  
nem  ta lá lh a tó  m eg  az egyén i sz ín h áz i vezeték és 
«z  az  ö tle tes  és v á lto z a to s  rek lám , a m e ly re  szük
ség  var. a m ai nehéz id ő k b en , h o g y  a  közönség  
é rd ek lő d ésé t száz száza lék ig  fe lk e lts e . A  mozi- 
p rem ierek n e  kösszctorlódása is n a g y b a n  h ozzá
já r u l  ehhez, m ert ha  az  ú j  m űsor jó  is, a  közön
ség  nem  tu d ja  e lh a tá ro z n i m a g á t ,  m ely ik  m ozi 
p re m ie r jé re  m en je n  el.

A Z  U F A -U R Á N IA -F IL M S Z ÍN H Á Z
a Xagy vágy cím m el ö tle tes  eselekm ényü  d a r a 
bot m u ta to t t  be, am ely  elvezet b en n ü n k e t a  iilm- 
hábclbo . ahol a n n y i szenvedés, in tr ik a ,  h iú ság  
és b lö ff k ö zö tt készül a  film. A fiim élct kulissza-

1
S I K E R

V A N  N A  P E S T E N !

JAN KIEPUR A
F O R R Ó V É R Ű  V A R O S  

R O Y A L  A P O L L O
Előadások ma 5, fél 8 és fél 10 órakor

v ilá g á n a k  szenvedő hőbe eg y  k is s ta t iiz ía lá n y , 
a k i végü l ü n n e p e lt film sz tár lesz. E  filmm el ú j 
m a g y a r  rendezővel ism erk ed ü n k  m eg Székely 
I s tv á n  szem élyében, a k in e k  az  első rendezői 
d e b ü je  szép  s ik e rre l j á r t .

K A M A R A  É S  CO RSO
a  rev ü k  re v i i jé í :  Csodák csodáját i k ta t ta  m űso
rá b a . A m i szín , am i fén y , p o m p a, g a z d ag sá g  és 
v i lá g h írű  a r t i s ta  és f ilm sz tá r  v an , az  m ind  önálló 
lá tv án y o s  k épekben  m e g je le n t  a  film színpadon. 
T ed  Levris ja z z -b a n d je  I ré n é  fíor&vni népszerű  
p á riz s i dizoz s a n zo n ja  és a gő rlő k n ek  b oszorká
nyos tá n c a i  m in d  e lső ra n g ú  a t t r a k c ió i  ennek  a 
lá tv án y o s  fiim revünek. K ü lön  d ic sé re te t  érdem el 
a  P e s te n  is  jó l  ism e rt -Jaek TTaskel a m e rik a i r e n 
dező, ak i v ir tu o z itá ssa l á l l í to t ta  be  e z t a  színes, 
p a z a r  h a n g re v ü t.

A  P A L A C E -F IL M S Z ÍN H Á Z B A N

H e n ry  Bataille sz ínm üve n y o m án  készü lt Ked
vesség c ím ű  film  k e rü it  h a n g o s f ilm sz ín p a ira . 
K edvesség  nem  igen  á r a d t  a  n éző té rre . A  m árlk  
film , a  Matrózok előnyben sem m ivel sem  volt 
e lőnyben  a  m ásik  filmnél.

D É C S I M OZGÓ

Verne, f a n ta s z t ik u s  reg én y e , A rejtelmes sziget, 
e le v en ed e tt m eg a D écsi film sz ín p ad án , a  v a ló 
sz ínűség  tö k éle tes  illú z ió jáv a l. A  M etró -film g y ár 
d r a m a tu rg ja  és ren d ező je , az  író  á lta l  elképzelt 
első t e n g e r a la t t já ró n a k  izg a lm as és k a ’an d o s  ú t 
j á t ,  a  film m űvészet és tec h n ik a  te l je s  b iz to s ítá 
sáv al v e tí t i  elénk.

R O Y A L  A P O L L Ó

szom baton  d ísz r lő a iá #  k e re téb en  m u ta t ta  bo 
J n n  Kiepvra v i lá g b ü  te n o r is ta  főszereplésével 
első film jé t, a  Forré>*.«rű várost.

Főző fi7™, te le  d a lla l, szerelem m el, h a n g u la t 
ta l .  am in ek  a  h a tá s á t  N á p o ly  és C s p r i  sz ig e t 
te rm észe te s  s z 'n sc g e i fokozzák .

(V .)

a m a gya r Ipar  
szo lgá la tá b a n

A z  e lm ú lt  M a g y a r  H c t  a  m a g y a r  ip a r  r e p re 

z e n ta t ív  b e m u ta tk o z á s a  v o lt.  V a n n a k  a z o n b a n  

eg y e s  v á l la la to k ,  a m e ly e k n e k  m in d e n  h e tü k  

m a g y a r  h é t.  E z e k  k ö z ö tt  is  e lső  h e ly e n  á ll a 

F i l te x  R t.  A  m a g y a r  v e g y é sz e k , m a g y a r  m ű v é 

sz ek , m a g y a r  k e re s k e d ő k  és a  m a g y a r  m u n k á s 

sá g  e z re s  f á r a d n a k  o ly a n  a n y a g o k  e lő á l lí tá s á n ,  

n id v e k  a  l e g k i tű n ő b b  f r a n c ia  g y á r tm á n y o k k a l  

s zem b en  is  m e g á l ljá k  h e ly ü k e t  é s p e d ig  n e m 

c s a k  a  m a g y a r ,  h a n e m  a z  eg é sz  v ilá g p ia c o n .

N e m c sa k  a  m a g y a r  k ö z ö n ség  a F i l t e x  g y á r t 

m án y o k  k ö z k e d v e ltsé g é n e k  e g y e d ü li b iz o n y í

tó ja ,  h a n e m  a z o k  a  n a g y  m e g re n d e lé s e k  is , m e

ly e k e t  a  F i l t e x  R t .  k ü lfö ld rő l ,  a  v i lá g  m in d e n  

részéb ő l k a p o tt .

A z  e re d m é n y e s  h a rc  e lő fe l té te le  a z  v o lt ,  

h o g y  a  g y á r tm á n y o k  n e m c sa k  m ű sz a k i  szem 

p o n tb ó l,  h a n e m  m ű v é sz i  íz lé s  s z e r in t  is  f e lü l 

m ú lh a ta t la n o k  le g y e n e k  a  n y o m ás i e l j á r á s  t e 

rén . A F i l t e x  Rt., fő  c é lk i tű z é s e  —  h o g y  m in 

d ig  a  l e g ú ja b b a t  á l l í t s a  e lő  é sp ed ig  m in d ig  a  

le g tö k é le te s e b b  m ó d o n  —  a  C y l in d rc tc x  n y o 

m ás i e l j á r á s  á l t a l  j á t s z i  k ö n n y e d s é g g e l  m eg 

o ld ó d o tt. E z  a z  e l j á r á s  —  m in t  i s m e re te s  —  a  

C y lin d ro te x  T á r s a s á g  k iz á ró la g o s  tu la jd o n a  és  

ez  a  t á r s a s á g  M a g y a ro r s z á g  ré s z é re  k iz á ró la g  

a  F i l t e x  R t.-n a k  e n g e d te  a z t  á t .

A  F i l t e x  R t .  g y á r tm á n y a in a k  a z  összes  p i a 

co k o n  e lé r t  s z i lá rd  h e ly z e té t ,  f e n t ie k e n  k iv ü l  a  

m in tá k  íz lé ses  v á la s z té k a ,  a  s z ín e k  m ű v é sz i  

ö s s z e á llí tá s a  és —  nem  u to ls ó  s o rb a n  —  a z  

a la p a n y a g o k  k i tű n ő  szö v és i m ó d ja  is  b iz to 

s í t ja .

E z e k  a  k ö rü lm é n y e k  s e g í te t t é k  e lő , h o g y  a  

F i l t e x  R t.  a  m a g y a r  i p a r  n e v é b e n  g y ő z e lm e t 

a rassoD . M in d e n  ú j  c ik k ,  m it  a  F i l t e x  R t .  hoz, 

° g y  eg y  ú j  g y ő z e lm e t j e l e n t  a  m a g y a r  ip a r n a k ,  

n y u g o d t  j e l e n t  és b iz to s  jö v ő t  a  F i l t e x  R t .  m a 
g y a r  m u n k á s a in a k .

Bundsít H ősenfeldnól
Legjobbat — Legolcsóbban 
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S P O R T
Kikapott a
és a Ferencv

H á r o m s z o r o s  a  H u n g á r i a  g y ő z e l m e

A  f a v o r i to k ra  rossz  idő  j á r t  v a sá rn a p . A  b a j 
nok Újpest sz ere n c sé tle n  k ü zde lem ben  kilopott 
* lelkesen , d e  h ih e te tle n  szeren csétő l k ísé r t  Sa- 
b áriától, a Ferencváros is n a g y  v e reség e t szen 
v ed e tt az  ű j  Vasas p á ly á n . A z  u to lsó  h e ly eze t
tek  küzdelm éből p e d ig  a  Budai 11 k e rü lt  k i 
győztesen . A  B o csk ay  P é c s e t t  leg y ő z te  a  Pécs- 
B a ra n y á t ,  m íg  a  Hungária és a  111. kerület a 
leg á ila n d ó b b  fo rm á t  m u ta tó  k é t c s a p a t  győze
lem m el v éd te  m eg  e d d ig i p o z íc ió já t.

A  b a jn o k i  ta b e l lá n  a  v a s á rn a p i  e redm ények  
nagy eltolódást o k o z tak . A  Ferencváros v issz a 
e se t t  a  6-ik h e ly re , a  Sabaria e lfo g la l ta  a  4-ik 
helyet. —  A  Budai 11 e lső  győzelm ével nem csak , 
h ogy  az u to lsó  h e ly re  s z o r í to t ta  a  Kispestet, 
hanem  m ég  az u to lsó e lő t ti  h e ly re  szo ru ló  Pécs- 
Baranyát is  m egelőzte . A  ta b e iia  élén v á lto z a t
lan  a  Hungária, Újpest cs a  111. Ixr. á lla n a k . —  
A z őszi fo rd u ló  vég leg es  s o r r e n d jé t  az  é llovasok 
k ö zö tt az  Ú jp e s t .— H u n g á r ia  m érkőzés f o g ja  e l
d ö n ten i.

M a v o lt e g y é b k én t zz  ú j  b író k ü ld ési ren d szer 
p re m ie r je  is. A  b í rá k  n ev é t az  u to lsó  p i lla n a t ig  
tito k b a n  t a r to t t á k  és ez sok d e rű s  je le n e tre  a d o tt  
a lk a lm a t ú g y  a  közönség , m ir .t  az  egyesü le tek  
k ö réb e n . A  p á ly á k  b e já r a tá n á l  m in d en  érkező  
szövetség i b í ró t  szokatlan udvariassággal f o g a d 
ta k  a ren d ező k , m e r t  nem  is s e jte tté k ,  h o g y  m e
ly ik  v eze ti m a jd  a  m érkőzést.

E z  m in d e n e se tre  n a g y  h a la d á s t  je le n t  a m ú lt
t a l  szem ben.

Az e g y ik  p á ly á n  m á r  a  h a to d ik  szövetségi 
b író t  süveg eitek  m eg , d e  m ég  m in d ig  nem  tu d 
tá k ,  hog y  m ely ik  az  ..ig az i* '.

V ég re  7-iknek é rk e z e tt  eg y ik  k ö z ism ert „ h író '*  
n a g y s á g  u g y a n c sa k  k ö z ism ert n a g y  k é z itá sk á já 
va l 's h á ro m  vendégével, m ire  k ó ru sb a n  v á g ja  
rá  a ren d ező ség :

— E z  az ig a z i!
T é n y le g  a  k ik ü ld ö t t  b író . A rav asz  in téző k  a 

,.k ís é rő "  k ö rü lm én y eirő l ism e rté k  fe l  és egy  p i l 
l a n a t  a la t t  m á r  cl is t e r je d t  a h ír  a közönség 
körében .

Á lta lá b a n  a  v a s á rn a p i  b írá k  jó l  v ezették  a 
m érkőzéseke t, le sz á m ítv a  a z o k a t  a  k iseb b  jó h i
szem ű tév ed ések e t, am elyekkel term észe te sen  szá 

m ok:: kell

H  s z e r e n c s e  é s  b a l -  j
s z e r e n c s e  k é t  v é g a e t é -  
n e k  í a l á l k o t á s a s z ü l t e  j 

a z  Ú j p e s t  e l s ő  v e r e 
s é g é t

Sabaria- Újpest 4:2 (3:2)
Ú jp e s t  v o lt a  v a s á rn a p  szenvedő hőse. Ú jp e s te t  

nz egész  m érkőzés fo ly a m án  a  balszerencse ül
dözte s  nem  s z ű n t  m eg  ez a  p e c h so ro z a ta  a k k o r 
•jpm. a m ik o r  k é t  esetijén  egy -eg y  tizen eg y es  f o r 
m á já b a n  végérvényesen  a  m ag a  j a v á r a  d ö n th e tte  
v o ln a  el a  m érk ő zést.

T áv o lró l sem  a k a r ju k  e m eg á lla p ítá s sa l a  Sa- 
b a r iá n a k  a  n ehéz k ö rü lm én y ek  k ö z ö tt  k ih a rc o lt  
g yőzelm ét k ise b b íte n i, m e rt  a  Sabaria lelkes cs 
mindvégig küsdő játéka szolgált arra, hogy 
—  h a  nem  is  ily en  m érték b en  —  s ik e r  k o ro n ázza .

Az Ú jp e s t  a  g y o rsa n  e lé r t  vezetés és az  a z t  
k ö v e tő  fölénye k ö v e tk ez téb en  biztosan vette a 
győzelmet, am i m eg b o szsu lta  m ag á t.

Ú jp e s tn e k  rossz  n a p ja  v o lt és b á m u la to s  bal- 
szerencséve l k ü z d ö tt.

Az Ú jp e s t  fö lén y én ek  tu d a tá b a n  k i f e j t e t t  
g y e n g é b b  te l je s í tm é n y e  e llen é re  is megnyerhette 
volna a mérkőzést, h a  P .  S zab ó , az  Ú jp e s t  tizen  
egyes lö v ő je  e z ú tta l  a  tizen eg y esek  rú g á sá n á l  
csődöt nem  m ond.

X  c s a p a to t  m in d en  részében  bizonytalanná tette 
az újonc center ha lf játéka. V a la h o g y  já té k o s 
tá r s a i  részérő l j á té k a  nem  é lvezte  a z t  a bizalmat, 
am i V o le n tik , v a g y  K ö v es k ip ró b á lt  tu d á s á t  k í
sé ri .  Szalag ig en  n a g y  te h e tség . E g y ik  ó rá ró l a 
m á s ik ra  m ég n á lá n á l  n a g y o b b  já té k o s  sem  tu d  
beilleszk ed n i a  c s a p a t  leg fo n to sa b b  p o sz tjá b a .

Sólyom e d d ig  m in t c e n te r ,  ig en  h elyesen  h á tra -  
h ú z ó d o tt ,  m íg  v a s á rn a p  állandóan ö állt mvndig 
legközecbb az ellenfél kapujához.

H o z z á já ru lt  a  vereséghez m ég  az is, h ogy  A k 
n a i  te l je se n  fo rm á n  k ívül van.

Újpest tá m a d á sá v a l  kezd ő d ik  a  j á té k  s  a  4-ik 
p e rcb en  m á r  A v a r  g ó lt  lő. E rő s  U jp e s t-o ffe n -  
z iv a . A S a b a r ia  b a lsz á rn y a  le ro h an , c o rn e r t  é r  el 
8 a b b ó l Borbély k ieg y e n lít .

Ú jp e s t  fo rm á s  tá m a d á so k a t  v eze t a  S a b a ria  
e lle n , veszélyes h e ly ze tek e t te re m t a k a p u  e lő tt. 
Borsányi s z a b a d rú g á s á t  Sólyom  a  h á tr á b b  á lló  
A v arh o z  fe je li ,  a k i k a p á sb ó l g y ö n y ö rű  g ó lt  lő. 
2 :l-re vezet az Újpest! A z Ú jp e s t  b e s z o r í tja  a  
S a b a r iá t !

Izgalm as jelenetek a Sabária-kapn előtt
L övés-lövést köve t, d e  em berbe , k a p u fá b a  ü t 

köznek a gyilkos lövések.

Iglódy le ro h a n á sa  s z a b a d í t ja  fö l a szo ro n g a 
t o t t  S a b a ria -k a  p ú t .  A  szélső g y o rs  le ro h an ása  
m eghozás a  s ik e rt. Aknai kiejti Iglódy labdáját, 
Borbély és Kovács pillanatok alatt rajta vannak 
és utóbbi kiegyenlít.

D u d ás h ib á já b ó l  ism ét S a b a ria -tá m a d á s . P . 
S zab ó  le fu t .  Sólyom  és T ö rö k  ö sszjá tó k áb ó l T ö 
rök  b a lszé lre  v á g ja  a  la b d á t ,  a m it  S á rk ö zy  kézzel 
é rin t. —  11-cs a  S a b a r ia  e llen. P .  S zab ó  gyenge  
lövését V erm es jó l  helyezkedve fo g ja .

A  Sabaria a  sikeres e lh á r ítá s tó l  fe ltü ze lv e  t á 
m ad  cs Ig ló d y  ú t já n  sikerü l a félidőt 3:2 arány
ban a maga javára eldönteni.

A  m ásodik félidőben
d om borod ik  k i fe ltű n ő en  az Ú jp e s t  b a lsz e re n 
cséje . A  c sa tá ro k  a  le g b iz to sa b b  g ó lhelyze teke t 
s z a la s z t já k  el. A  P ré m  m ia tt  m e g íté lt  11 -est I*. 
Szabó h e ly ez i s íg y  W e in h a rd t  védi.

Ú jp e s t  erősen  k ü zd  a  k ieg y e n líté sért. e re d 
m én y t azo n b an  ism ét a S a b a r ia  c r  cl B o rb é ly  ré
ven.

H  l e l k e s  V a s a s  l e 
g y ő z t e  a  f e r e n c v á r o s i

V a s a s -F e r e n c v á r o s  
5 : 2  ( 3  :1)

K özel 7000 néző je le n lé té b en  f o ly t  le a  V a sa 
sok ú j  p á ly á já n  az első „ n a g y  m érköz-V * . A 
m ásod o sz tá ly b ó l f e lk e rü lt  V a sa s  győzelem m el 
lep te  m eg h é trő l h é tre  szaporodó  lelkes h íveit.

A szél e llen  já ts z ó  F e ren c v á ro s  m ár  a  6 -ik 
percben  T o ld y  révén g ó lt é r  e l, a m it  a z o n b an  a  
V a ía s  B ru n e c k e r  c les lövésével m ár  2 p e rc  m úlva 
e g a lizá l. A V a sa s  tám a d . A m sei k i f u t  k a p u já b ó l 
és a  szem fü les S tan cze l a  V a sa s  s z ám á ra  m eg 
szerzi a  vezetési. H u llám zó  já té k  u tá n  D án  k a p u 
f á t  lő. A  v issz a p a tta n ó  la b d á t  a  résen  álló  
B ru n e c k e r  a  h á ló b a  kü ld i. A  m áso d ik  fé lid ő b en  
a  szél e llen  j á t z ó  V a sa s  nehezen  k a p  lá b ra , a 
F e ren c v á ro s  rák ap cso l és sik erü l is  K o tt le r  
h an d se  m ia t t  m e g íté l t  t izen eg y esb ő l T a k á c sn a k  
az  e re d m é n y t ö :2 -re  j a v í ta n i .  A  V z sa s  a  széteső 
F e re n c v á ro ssa l"  szem ben lá b ra  k a p 'g  a  23. p e rc 
ben  E g r i  k a p á sb ó l a m érkőzés legszebb  g ó ijá t  
lövi. A  40-ik  p e rc b e n  A m sei h ib á já b ó l  é ri  e l a 
V a a a s  ö tö d ik  g ó l já t .  Közvetlenül a mérkőzés 
rége előtt. Korányi összefejel Egrivel. K o rá n y i 
e szm é le té t v esz ti, ú g y , h ogy  nem  is té r  többé 
v is-za . R öviden  vége a  m érkőzésnek . A  V a sa s  
közönség  ü n n e p li gy ő z te s  c s a p a tá t ,  m íg  a  ferenc
városi hívők le horgászt ott fővel indulnak haza
felé s m ég  az  bem n y ú j t  v ig asz t, hogy a  m ásik 
n a g y  riv á lis  is k ik a p o tt  a  szom szédságban .

Hungária—Nemzeti 
3:0 (1:0)

ö te z e r  néző je le n lé té b en  fo ly t  le a  H u n g á r ia — 
N em zeti-m érkőzés, melytől sokan meglepetést 
váriak.

A H u n g á r ia  a zo n b an  nem  szo lg á lt m eg lep e té s 
sel é s  biztosan, győzte Ír. a  m ú ltb a n  ig en  sokszor 
b o sszú ság o t okozó e lle n fe le t.

A z első  fé lid ő b en  a  N em zeti n a g y sze m e n  p a 
r íro z ta  a  k ék -feh é rek  m eg ú ju ló  t á m a d á s a i t  s  csak  
a  38. pe rcb en  s ik e rü lt  a  H u n g á r iá n a k  a  fé l id ő  
egyetlen gólját W eb cr lövéséből e lé rn i.

A m áso d ik  fé lid ő b en  a  N em zeti c s a p a ta  v issza 
esik . A 13. p e rcb en  B a rá tk y  lövi a  H u n g á r ia  
második góljai. Tizenegyes ezen a mérkőzésen is 
volt. S zo lid a r itá sb ó l ebbő! sem  lő tt  gól. Kalmár 
Gal'ir.a kezébe lőtte a uüntetőrúgást. ö t  perccel 
a  j á té k  vége e lő t t  Sárvári b e á l l í t ja  a  v ég e red 
m én y t. E z u tá n  :i N em zeti is lá b ra  k a p  a lk a lm a  
ny ílik  a z  e red m én y  ja v í tá s á r a ,  de ezt ism é te l
te n  e lm u lasz tja .

Óbuda — Szeged ellen
I I I .  k é r .  F C — B á s t y a  3 :1  ( 1 :0 )

A h u n g á r ia ú ti  p á ly á n  a  szeged i B á s ty a  v o lt a  
I I I .  kor. vendége.

A  m érkőzés egyen lő  erők küzdelm ét m u ta t  te . 
Győzött a nagyobb szerencsével operáló III. ke 
rülct. Az e lső  fé lid ő  a  k e rü le tie k  fö lén y e  je g y é 
ben  fo ly t  le.

A z ó b u d a i c sa p a t  első gólját, a z  első fé lid ő b en  
Lutz lőtte. A  B á s ty á n a k  a lk a lm a  n y ílik  a  ki- 
e g y e n líté s re , a zo n b an  a javára megítélt tizen
egyest Fehér kivédte. A  j á t é k  m áso d ik  részé 
ben  a  B á s ty a  v o lt d ö n tő  fö lén y b en , m ég is  az  
ó b u d a ia k  é rn ek  el további két gólt Kormai és 
Dömötör révén. A  B á s ty a  félórára odaszegezi 
ellenfelét k a p u já h o z , hat komért é r  e l. A  3ö. 
pe rcb en  Korányi II. által lőtt góllal tud az ered
ményen javítani.

Meg nem éidemelt vere
ségei szenvegeli a Pécs- 

Baranya
P é c s e tt  a  B o esk ay t l á t t a  vendégü l a  Pécs- 

B a ra n y a . G yőzelm et a r a t ta k  a  d eb recen iek , a 
mezőnyben egyenlő játékerőt mutató pécsiekkel 
szemben.

A  m érkőzés e lső  részében  a Pécs-Baranya volt 
fölényben s veszélyesebbnél veszélyesebb tá m a d á 
so k a t vezet a  deb recen iek  ellen .

Pécs Baranya éri el a veselő gólt Ardoy lövé

séből. A  g ó lra  B o csk ay -tám ad ás  a  fe le le t. A  so
ro za to s  tám ad áso k n ak  k ieg y en líté s  az  eredm énye. 
Fincze közelről lőtt labdája kiegyenlíti ax ered
ményt.

A m ásodik  fé lid ő b en  P é c e -B ara n y a  d ik tá l ja  a 
tem p ó t. E n n e k  e llen é re  a  B ocskay  é r  el e re d 
m én y t. H o rv á th  k o rn e ré t  J a n d a la  ,a pécsi kapus 
elnézi s a labda a hálóba jut 2:1. Telehy revén 
újabb gólt ér el a Bocskay. P é c s -B a ra n y a  a  kö
zönség lelkes b iz ta tá s á tó l  fe ltü ze lv e , k ap u já h o z  
szegezi a  B o csk ay t. A  31. p e rcb en  Pécs Bárány 
3:l-rc javítja az eredményt, m a jd  fo k o zv a  az  
ira m o t, a  k a p u  e lő t t  tan y á z ó  P é c s -B ara n y a  H a la s  
ú t já n  ú ja b b i  g ó lt  é r  el. A  pécsiek  to v áb b  tá m a d 
n a k , a  d eb recen iek  védekezésre  rendezkednek  be 
és ezzel a  ta k tik á v a l  s ik e rü l is  a  sok  h e ly z e te t 
e lh ibázó  pécsi c sa tá ro k  jó v o ltá b ó l az  e red m én y t 
m e g ta r ta n i.

Budai 11— Kispest 1:0 (1:0)
A  k é t  uto lsó  h e ly eze tt küzdelm e a  b u d a ia k  í 

m in im ális  győzelm ét h o z ta . A  b u d a i le ik es  j á t é 
káv a l rá sz o lg á lt  a  győzelem re. A B u d a i 11 tö b b  
jó  h e ly ze te t h a g y o tt  k ih asz n á la tla n u l. A  k isp esti 
F ü r s tn e r  k iszökik , kézzel ü t i  a h á ló b a  a  la b d á t ,  
a m it  a  b író  nem  í té l  gó ln ak . Tüntetés a bíró 
ellen. Izzó  h a n g u la t  és d u rv a  já té k ..  K á rp á th y  
éles lövése u t a t  ta lá l  a  há ló b a , am ivel a  m érkő
zés so rsa  el is  dől.

A  m ásod ik  fé lid ő  közepén a  h a n g u la t  o lyan  
fo rró , h o g y  a  ren d ő rség  a  k észü ltség e t m eg erő 
s ít i.  A K isp e s t  k é tség b eese tten  küzd  a  k iegyen- 
I ít< sért, m iközben F á b iá n ,  a  b u d a ia k  k a p u sa  
m e g rú g ja  D a rv a s t. A  b író  tiz e n e g y es t í té l  a  
K isp e st j a v á r a ,  de F á b iá n  k ivéd te . A z  izg a lm ak  
e lü lnek , a  K isp e s t  b e le tö rő d ik  so rsá b a  és a  m ér
kőzés u n a lo m b a  fu lla d v a  f e je z ő d ik  be.

Az L liga állása:
1 . H u n g á r ia 8 6 2 — 31:: 8 34
o. Ú jp e s t 8 5 2 1 23::12 12
3. I I I .  k é r. F C S 5 2 1 21 :3 1 12
4. B ocskay 8 3 4 I 19:: 3 7 10
5. S a b a r ia 9 4 fi 3 15::14 10
6 F e ren cv á ro s S 2 4 2 14::11 8
7. V asas 8 •j 2 3 15::16 S
v, B á s ty a S 3 1 3 13::15 7
9. N em zeti 8 1 3 4 s :15 5

10 . B u d a i 11 8 1 3 4 9 :25 5
31. P écs B a ra n y a 9 2 — 7 13 :27 4
12 . K isp e st 8 1 i 6 12 :22 3

Ü l l ö i - ú t  s p o rtte le p
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Ferencváros-Kispest
F T C „3 3 “  F C

S I .  o .  s m a t ö r b a i n o K i  «
“ m é r k ő z é s  J

I I .  L IG A  E R E D M É N Y E I:
N a g y  m eg le p e té s  a  T u ru l  v e re sé g e . 

V á c — B A K  3 :2  ( 2 :2 ) .  K o s s u th — J ó z s e fv á ro s  
4 :0  ( 2 :0 ) .  S o ro k s á r— T e ré z v á ro s  1 :0  (0 :0 ) .  
M a g ló d — T u ru l  3 :1  (2 :0 ) .

I .  o s z tá ly ú  a m a tő rb a jn o k s á g .

A k é t  rég i r ív á lis  F T C — M T K  m érkőzése az  
F T C  3 :0 -á s  győzelm ével vég ző d ö tt.

B ^ ssk á rf— N é p jó lé t i  M S E  2 :0  ( 2 :0 ) .
33 F C — B S E  2 :2  ( 2 :2 ) .
BEAC—BTC 2:0 (0:0:).
U T E — U R A K  1 0 :0  ( 3 :0 ) .
P o s tá s— I I I .  k é r. T V E  5 :1  ( 1 :0 ) .
T örekvés— F é r .  V a s u ta s  G:0 ( 4 :0 ) .

Küllőid
L A B D A R Ú G Á S

W IE N : A u s t i i a — S v é d o rsz á g  4 :1  ( 1 :1 ) .  A 
ké t o rszág  v á lo g a to tt ja in a k  ta lá lk o z ó ja  az  e rő 
v iszonyoknak  m eg fe le lő  e red m én n y el vég ző d ö tt.

P R Á G A : A  c se h  b a jn o k c s a p a t  i s  k ik a p o t t .  
A Slaviál 3:2 (3:2) arányban legyőzte a Bohe- 
mias csapata. —  A  S la v iá u a k  e lső  v eresége a 
mi-nas csapata. —  A S la v iá n a k  első veresége a 

K la d n ó : A  f a v o r i t  V ik tó r i a  Z isk o v  k ik a p o t t  
l:0-ra a K ladnótól.

T E P L IT Z :  S z e n z ác ió s  g ó la rá n y u  v e re s é g e t
mért a fi'párta a Tcpliizer FC-re. l : 0 - á s  fé iid ő  
u tá n  9 :0 - r a  g y ő z ö tt a  S p á r ta .

Atlétika
M T E  o rsz á g o s  fu tó v e rse n y e . A z M T E  sz en t 

en d re i o rszág ú to n  ren d e z e tt  fu tó v e rsen y én ek  
e red m én y e:

3000 m . i f j .  s ík f u t á s  5  Ö3 c s a p a tv e rs e n y .  1. 
M T E , 2. V asas , 3. M T E  b ) .  —  E g y é n ile g  1. 
A u s lá n d e r  (M T E ) 9 p . 58  m p.

10.000 m . s lk f n t á s  5-ös c s a p a tv e rs e n y :  1.
M T E . —  E g y é n ile g  1. N é m e th  (M T E ).

—  V iz s g á la t  e g y  n a g y  b o x e g y e s i i le t  e llen .
M a g y aro rszá g  leg n ag y o b b  b oxegyesü le te , am ely  
A n g y a lfö ld ö n  szókel és am ely  ellen  a  n y á r  fo ly a 
m án m ár  v iz sg á la t in d u lt ,  m o st ism é t hasonló 
6o rsn a k  n éz  elébe. A  leg u tó b b i v iz sg á la t a lk a l 
m áv al az  eg y esü le t autonómiáját is felfüggesz
tették. A z ú ja b b  v iz sg á la t m e g in d ítá sá ra , ille tve  
a  rég eb b i k iszé les íté sé re  az  s z o lg á lta to tt  okot, 
hog y  <73 egyesület alapítói részéről magasabb 
fórumokhoz beadvány érkezett, amely újabb vá- 
dalMl sorol fel és azok kivizsgálását kéri. A  v á 
d ak  k ö zö tt szerepel az  is, h o g y  az eg y esü le t j e 
len leg i elnöke m u n k an é lk ü li seg ély ek e t u ta l t a to t t  
k i oiy& uoknak a  h a tó sá g o k  m egtévesztésével, 
akik árrá nem roltek jogosulták.

150.000 barátom van 
majd csak megélek

— m o n d ja  P e ts c h a a e r  A tt i la ,  
a k i  P e s te n  a  leg jo b b  „d u m á ló “

A  m in d ig  p o n to s  Pctschaucr A t t i l a  m ásod
p ercn y i p o n to sság g a l berobog  a  m eg b eszé lt 
ta lá lk a  helyére.

—  P a ra n c s o lj  velem , gyönyörrel á llo k  ren d e l
kezésedre . M iről v an  szó?

—  A z ü z le te d rő l . . .
— A g u m it, v a g y  az. o la ja t  p a ran cso lo d ?  E lő re  

is  b iz to s íth a tla k , hog y  az  én m árk ám  a  leg jo b b  
a  p iaco n , á ra ira  a  leg o lc só b b ak  és ez a  titk a ,, 
hogy rem ekül m egy az üzletem  . . .

—  P a rd o n , nem  . . .
—  P a rd o n , v á r j .  m íg  b e fe jezem . A  fizetési f e l 

té te lekke l is  m eg leszel elégedve. J a ,,  ig en , netn 
az  én g u m im á rk á m at a k a ro d . A z o la j r a  is a  leg 
jo b b  k o n d íció k a t tudom  a d n i.

—  D e k érlek , A t t i la  . .  .
—  Nem baj, kis tételt is szállítok. í g y  sera 

d rá g á b b , c sak  hog y  lá ssa d  á ru in k  m inőségét.
—  Xcm venni akarói:! —  k iá llto m  e lszán tam . 

E z  h a to t t .  A t t i la  oly figyelőn  néz rám , m in t  a  
v ívásban  e llen fe le ire .

—  P a ra n c s o lj,  é rdek lődéssel h a llg a tla k .
—  Az új foglalkozásodról szeretnél: egyet-mást 

megtudni
—  É s p e d ig ?  —  k érd i P e tsc liau e r.
—  H o g y  j u to t t  eszedbe ez a  szak m a?  K ik  x 

vevőid? M ik  a  te rv e id  a  jö v ő re ?  S t b . . . .
—  E n g e d d  m eg , hog y  s o rra  vegyem  a  k é rd é 

sek et és  ú g y  v á la sz o lja k . E lső so rb a n  is  m eg kell 
m ondanom , hog y  nem ügynök, halcin egy vagy 
vállalat pneu - osztályának helyettes vezetője va
gyok. M in t ily en , term észe te sen , vevőket is  lá to 
g a to k . E g y  szörm ekereskedeJm i rész v é n y tá rsa sá g 
n a k  v o ltam  a  cég v eze tő je , am ely  azo n b an  á p r i l is 
b a n  felszámolt. E k k o r  m á r  zsebem ben v o lt eg y  
B uenos-A yreslv- szó lító  szerződés. K i a k a r ta m  
v án d o ro ln i, m e r t  reménytelennek láttam a hely
zetemet. B a rá ta im  ak c ió t in d íto t ta k  elhelyezkedé
sem  é rd ek éb en  és íg y  k e rü ltem  m ai helyem re.

—  A m ik o r első ü z le ti u ta m ra  m en tem , m eg 
vallom , e lfo g o t t  a  b izo n y ta la n sá g . D e a z tá n  
eszem be ju to t t ,  i t t  c sak  „dumálni1' ke ll. Testen 
pedig elismerten a legnagyobb dumáló én vagyok.

—  B a rá ta im , a m ik o r m e g tu d tá k  sz án d é k o m a t, 
lebeszé ltek  a rró l,  hog y  aquvisitőr legyek, m o n d 
ván , h ogy  az emberek csak addig állnak meget
tem, amíg nincs szükségem rájuk. B o ld o g an  l á 
tom . h o g y  ezek a  vélem ények tú lz o tta n  pcsszimisz- 
tikvsak voltai:. M e rt ö rü ln ek  a  b a rá ta im , hogy 
jó l m egy  sorom , a n n á l is  in k áb b , mert nem kerül 
pénzükbe.

—  Id eg en ek h ez  nem  já ro k ,  c sak  a b a rá ta ira  a  
vevőköröm . Ha ók valamennyien rólam vásárol-

j nak, meg fogok élni. É p p  te g n a p  á ll í to t ta m  osz- 
sze a  : tu r is z t ik á t .  hog y  h án y  b a rá to m , p e r  tu  b a 
rá to m  v a n : pár hijjan poniosan lőOáfOO.' A z i ‘h i 
szem , ez m ár  szép v e v ő k ö r . . .

—  R eggel 7 ó rá tó l o s tc  7 ó rá ig  dolgozóin. 
T ivásra, sajnos, ólig van időm, d e  rem élem , h a 
m aro san  bedolgozom  m ag am  és a k k o r a  s p o r tra  
is  j u t  p á r  óra.

—  M ég  egy  kérdésem  van. Mennyit kerestél az 
utolsó héten*

—  E r re  netu vá laszo lh a to k . M e rt a m ik o r p én 
zem v o lt. elkérték az utolsó varamat is. A m ik o r 
k ies tem  az á ’Iásom bó’, elmaradtak a kölcsönt 
kéről:, m ost, h a  m eg tu d já k , hogy ism é t keresek , 
ismét rámszoknak a „tarhálók1 *. In k á b b  m a ra d 
jo n  tito k b a n , hog y  m ennyi a jövede lm em  . . .

í g y  él Petschauer A t t i la ,  a v iiág  ta lá n  leg 
k iváló b b  v ív ó ja , a  m ag y a r  k a rd  aok d icsőséget 
s z e rz e tt  rep re z e n tá n sa  . . .

B c n c z é s  T ib o r .

...............a  n

"MEBtEDESBEKftA)
Ugetőverseny

—  ü g e tö v e r s e n y .  A ló v e r s e n y t  s z e re tő  közou» 
s%  a  g a lo p p v ersen y ek  h íjá n  m a h a ta lm a s  tö m e g 
ben  tö l tö t te  m eg az  ügetŐ verseuv n ézö térség é t. A

, n a g y a rá n y ú  érdek lődés ne:n v o lt h iáb a v a ló , m e i t  
j a z  egyes fu ta m o k  izg a lm as v e rsen y ek e t és reá lis  
] e red m én y ek et h o z tak . K é t  fu ta m b a n , az  Io la -  
j d í jb a n  D á rd a  és a  N a p h e g y i d í jb a n  S á tá n , o lyan  

lovak  g y ő z tek , am ely ek re  netn le h e te tt  f o g a d n i ,  
igy  a m áso d ik  h e ly eze ttek  k a p tá k  a  g y ő z te s t m eg 
ille tő  osz ta lék o t. A z el a dóve rsony ben  B ion A im é 
g y ő z ö tt, de d isz k v a iif ik á ltá k . A N a p h e g y i d í j r a  
an n y i p á ly ázó  a k a d t,  hog y  a  v e rse n y t ké t ré sz 
lten  fu to t tá k .  A rész lete s  e re d m é n y : Handikap.
1. P e rg ő  (D /2 . F e is e r ) ,  2. D in a  (G, M a sz á r  I \ ) ,  
3. D a n te  ( 8 , K o v ács  I I . ) .  F .  ni. M iraosa, E b a d tn , 
E rn án i, O rg o v án y , V étek , O thello . T ó t. 1 0 :3 5 ,
15, 22, 28. O lasz 69. Icla-díj. J . E r ik a  (1 , M a 
sz á r  F . ) ,  2. R ézi ( 2 V», M aszá r 1 .) .  F .  ni. L a d y  
o f  P am u k , D á rd a , K edves, R á m á s, K er in g ő . T ó t.  
1 0 :2 1 , 15, 28. ö ’asz  40. Eladóverseny. 1 . C igánv- 
b á ró  (3, W io sn e r), 2. V a n d a  I I  ( 8 , K a l l in k a ) ,  
3 R ab o n b án  (1 , M a rsc h a ll) . P .  m . B ie n  A im é, 
K ra m p u sz , K e lta ,  P a ty o la t  I I . ,  í r ó n  C iliid. T ó t. 
1 0 :5 3 , 13, Ifi. 12. O lasz 108.

Xaphegyi díj (1 . rése). 1. H a jn a lk a  (1 % , 
Z w illin g e r) , 2. B ú fe le j tö  (2 % , H a a s ) ,  3. T a m ei-  
lan  (3 , M aszá r I . ) .  F .  m. K i t ty ,  D iva, L a g z í, 
V a lé ria , C o lg a te , K ád en cz ia . T ó t. 1 0 :2 8 , 13, 13,
16. O lasz  31. (II. rész.) 1 . D áv id  (3 , J ó n á s ) ,
2. Ip se  (20, L a u d o n ) , 3. P u rd é  (3 , D ó zsa ). F .  ui. 
S á tá n , P en g ő , P iz z ic a to , B u b ik o p f . N ó tá s , Zo- 
r ic a , P o g a n a c . T ó t.  1 0 :3 2 , 15, 34, 20. O lasz  213. 
Leánykadíj. 1 . C olocaid  ( l \ í ,  M aszá r F . ) ,  2. 
A v an ti I I  (5 , J ó n á s ) .  3. E io u  (3 , W is n e r ) .  F .  m . 
S u h an c , n e l le r ,  P o g á n v , l)u n d i, A lm o n t, E p o s. 
T ó t. 1 0 :3 2 , 16, 23, 23. O lasz  138.

Megnyílt S a á s d y  A IÍC 6  '££??&
Vlr.<?ok. növények r.apout* frissen érkeznek iá já t 
ker.észoiU 1. Mát \iwot. joghoz mert «r&k! VII., 
K áralj-körit • .  Erényi falót*. Taltion; 482-lZ*
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Reformokat kíván Hadik 
az Iparosság hitelellátása ügyében

G ró f  Hadik J á n o s ,  az  Országos Kézműves 
Testület leg u tó b b i ü lésén  b e je le n te t te ,  h o g y  a  
k is ip a ri  h i te le l lá tá s  ren d ezése  ü g y éb en  fe ltö r-  
jesz té sse l fo rd u lt. Búd J á n o s  k eresk ed e lm i m i
n isz te rh ez . A  k o rm á n y  e lő t t  fek v ő  m em o ran 
dum áb ó l k iem e ljü k  a  k ö v e tk e z ő k e t:

M in d e n e k e lő tt  m e g á l la p í t ja  H a d ik  g ró f,  
h o g y  az  IO K S z  ré sz é re  a  v idék i k is ip a ro s s á g  
h ite lszü k ség le te in ek  k ie lé g íté sé re  szo lg á ló  22Vf* 
•millió pengő az iparostár szidalom széles körei
ben megnyugvást keltett. A z  ak c ió  g y a k o rla ti  
m eg v a ló s ítá sa  te ré n  az  ip a ro s s á g  részé rő l azo n 
b a n  o ly an  k ív án sá g o k  h a n g z a n a k  e l, amelyek 
tríejesifése kizárólag o, kormánytól függ. E végbő! 
a r r a  k éri a k o rm á n y z a to n , h o g y  a  k is ip a r i  h i te l
k ere tb ő l a  h ite lb iz to s íté k i a la p  c é l ja ir a  fe l nem  
h a szn á lt  4*Á millió pengő legalább 1023 decem
ber 31-ig való felhasználósa biztosíttassák. Túl 
rövidnek tartja a jelenleg érvényben lévő hitel
nyújtási terminust —  és a visszafizetések határ
idejét •

Az iparosságnak legalább 4\&,—5 év kell ahhoz, 
hogy kölcsönét visszafizethesse.

A  m ai g a z d asá g i h e ly ze tb en  10% nagyobb

törlesztést nem. lehet váUalniok. É p p e n  a  m a i á l 
lap o to k  következm énye, h o g y  a túlgyors vissza
fizetési határidő folytán, tömegesen visszavonják 
az igénylők hitelkor énüket, vagy nem veszik 
igénybe a részükre megállapított hitelt. L ehe tővé  
kell te n n i ,  hog y  o lyanok  is  igénybevehessék  a  h i
te l t ,  ak ik

e g y é b k é n t  a  f e d e z e ti  f e l t é te le k n e k  n em  
tu d n a k  m eg fe le ln i,

m e rt  n in cs  sem  in g a tla n , sem  k éz izá lo g  fed e z e tü k  
és k é t jó  kezes g a ra n c iá já t  sem  tu d já k  n y ú jta n i .  
H a  m eg v an  a z  erkölcsi garancia, ekkor segély- 
jellcgű támogatásra a módot meg kell találni.

V ég ü l m eg  kellene h o n o s íta n i e  Ilitől fe lh a s z 
n á lá sa  révén a  cessziós leszám íto lá s i ü z le te k e t is. 
H iv a tk o z ik  H a d ik  g ró f  a r r a ,  hog y  az IO K S z  ré 
széről a  kö lcsö n ü g y le tek  késedelem  n é lkü l in té z 
t é n e k  ol, a  b iza lom  az ip a ro s á ig  részérő l a  szö
v e tk eze t i rá n y á b a n  m eg v an , de h o g y  a k tív a b b  
tev ék en y ség e t fo ly ta sso n , m eg keil s z ü n te tn i  a  
m eg k ö tö ttség ek e t.

A Ha’bizományi szerepe 
a T gazdasági műveleteiben
Hogyan lesz az 1 pengős pontyból 6 z'oiys áru 

Lengyelországban
A  ..Magyar Tógazdaságok Bcszvénirtdrsaság11 

ellen folyó monstre hűnpörben az egyik kérdés 
már eldőlt a  Terhet Rólvrt és Németh Endre 
tógazdasági szakértőknek lapunkban már Ismer
tetett és a napokban a vizsgálóbíró elé kerülő 
jelentései a la p já n ,  amelyekből kiderül, hogy a 
kezelés alatt álló felésbirtokoáok halastavai gon
datlanság folytán tönkrementek, a halállomány 
elapadt..

A  bünpör főkérdése azonban nem ez, mint 
ahogy az sem főproblé-.na. hogy a könyvszak
értők a vág ón számra lefoglalt könyvekből és le
velezés' kből mennyire állapítják meg a feljelen
tésekben foglalt sorozatos csalásokat. A  lényeg 
az, érte-e károsodás a Tógazdaság felestársait 
a  vállalat részéről követett értékesítési eljárással.

A vád a Tógazdaság ellen az, hogy milliókra 
menő összegekkel károsította meg társait. Ez 
pedig úgy volt lehetséges, hogy a Tógazdaság a 
kitermelt anyagot nem kereskedői gondossággal 
értékesítette, hanem csak álért ékes: test végzett,

a m e n n y ib e n  a  p o to m  á ro n  m e g v á s á ro l t  
a n y a g o t  e g y  szerv o , a  H a lb iz o m a u y i es 
H a lé r tó k c s i tő  R é s z v é n y tá r s a s á g  u t j á n  

a d a t t a  e l k ü lfö ld ö n  é s  a c  é r té k e s í té s i  tö b b 
le t ,  i l le tv e  a z  ig a z i  n y e re s é g  o t t  n y e r t  e l

s z ám o lás t.

A h e ly ze t ezen a  té r e n  m a  sem  v á lto z o tt. Az 
á lla p o to k  m a is m ajd n e m  u g y a n a zo k , m in t  a f e l 
je le n té s  e lő t t i  időkben . A  T ó g a z d a sá g i u g y a n is

a  p o n ty  k i lo g r a m m já t  h a  k ö rü lb e lü l  1  p e n 
g ő é r t  v á s á ro l ja ,  f e le o tá r s a in a k  1 p e n g ő  5 
f illé rre !  s z á m o lja  e l, v is z o n t  a  to v á b b á r u  j 
s i tó  H a lb iz o m á n y i a  T ó g a z d a s á g tó l  m eg 
v á s á r o l t  á r u t  L e n g y e lo r s z á g b a n  6  z lo ty é r t ,  

v a g y is  3  p e n g ő  78 f i l lé r é r t  a d ja  el.

I ly e n  raa rg e n a k , ilyen  e lto ló d ásn a k  azo n b an  
senki sem  tu d ja  m a g y a rá z a tá t  ad n i. A  Tógazda
sági a  v á d a k k a l szem ben „földo1gc/zási“  k ö lts é 
g e k re  h iv atk o z ik .

E z  a  k ifo g á s  az o n b an  sehogy  som á ll fen n . 
M p rt a  va ló ság  az , hog y  a z  á tv e t t  á ru t  semm i 
f é le  fo rm á b a n  se d o lgozzák  fe l. A  h a la s tav a k b ó l 
a z  á ru  a  MÁV-tói bcrr’t Tógazdasági feliratú 
kocsikon érkezik a vállalat Budaörsi ül <S7. szám 
alatti televé.re,  amely —  k ü n n  j á r tu n k  —  nem 
egyéb, min* egy villaszerű épület, egynéhány 
irodahelyi'-’ggel és egy kis raktárral. A z ép ü le t 
e lő t t  ip a rv á g á n y o k  h ú zó d n ak , azokon á lla n a k  a 
Iia jszá liitó  kocsik , a m e ly ek e t in n en  reexpcdiál- 
nak“ , v a g y is  i t t  á l l í t j á k  k i a  fu v a r lev e le k e t, 
a  H a lb iz o m á n y i nevében . E z  a z  egész  „ fö ld o l
gozás* *. A  T ó g a z d a sá g i  ezen  az  a la p o n  k á ro s í
t o t t a  m eg a  le g jo b b a n  fe le s tá r sa i t .  A  h a t  z lo tys 
á ra k  azo n b an  a m a i á ra k . M ég  rö v id d e l ezelő tt 
a  len g y e l p iac o n  hét-nyolc zlotyval értékeseit a 
magyar ponty.

N em  é rd e k te le n , hogy s ik e rü lt  ily en  n y o m o tt 
h a z a i á r a k a t  a  T ó g a z d a sá g in a k  „megcsinálni*1. 
A  T ó g a z d a sá g i u g y a n is  nyolcéves rö v id  f e n n 
á llá sa  ó ta  b i r to k á b a  j u to t t  a horvátországi 3000 
holdas Bacher-félc kolastovalenik. Fúr. bérlete 
van a 3000 holdas Hortobágyi halastóra és. Icö- 
viilbeliil 4000 holdnyi halastavakon felesgacólál
kodik). í g y  kezében  t a r t j a  a  leg n a g y o b b  h a la s 
ta v a k a t  és székén  k e resz tü l d i r ig á l ja  a  beszerzési 
á ra k a t .  A  Tógazdasági nem csak  vevő a  h aza i 
p iaco n , h a n e m  e la d ó  is. U g y a n is  m ie lő tt  v ásáro l

a  h azai term ésb ő l, fel is kínál árut a z  ö ná lló
term elő k n ek , a H a rk á n y i  . K o rn fe ld - . In k e y -  és 
S ch n e?b erg er• u rn  ö a :m nl:na 1:. ak i!:nek term ék e i 1: re 
vevő u g y a n , de h ogy  az  á r a k é t  n y o m ja , e lad ó 
k é n t is  szívesen  szerepe l e g y id e ig . É s  m ivel a 
M Á V  tói a holszáttitó vágónak 00 százalékát 
bérli, a más kézből

k ü lfö ld re  g r a v i tá ló  á r u  e lő l m es te rs é g e se n  
e lz á r ja  a  s z á l l í t á s  le h e tő sé g é t .

íg y  d ik tá l  és o k tá ln a  is  k o r lá t la n u l  a  T ó jjazd a  
ság i ér* ennek  ki ü z le tp o li tik á n a k  l e t t  a köve<t 
tez m é n y e  a Tógazdasági e llen i fe l je le n té s  és 
bűn per.

M e g á lla p íth a tó , h o g y  a  T ó g a z d a sá g i fik tív  
m an ip u lác ió ja  révén m in d en  o ly an  tó g az d a sá g o t, 
am ely  1000 mázsa halat termelt, legalább ICO.000 
pengő károsodás ért és ez az oka annak, hogy a 
tógazdaságok tulajdonosai elégedetlenek, a  g a z 
d ák  e lv e sz íte tté k  k ed v ü k e t a term eléstő l és t e l 
je se n  k is z o lg á lta tta  ó k é t a  leg n a g y o b b  „kertek* 
h a ta lm á n a k .

A HÉV sashalmi 
parcellázásának 

kulisszatitkai
A  p estk ö rn y ék i v áro so k b an  ős k özségekben  egy 

év tized  ó ta  parcellázási k o n ju n k tú ra  tom bol. 
Mindenki parcelláz, akár ián földje, akár nincs. 
F ö ld b irto k o so k , k isg azd ák , b an k o k , ügynökök , 
g y á ra k , özvegyek cs á rv á k  kü lönböző  ö tle tek  f e l 
h aszn á lá sá v a l igyek ezn ek  d r á g a  pénzen  h á z 
h e ly e ik e t a  k isem b erek  n y a k á b a  v a rrn i .  E g y e s  
p arce llázáso k ró l v a ló ság o s rémregény eket leh e tn e  
írn i. E zek  a  p a rc e llá z á so k , m in t  ah o g y  a  b e lü g y 
m in isz te r  és a  k ö z m u n k a ta n ác s  e ln ö k e  m e g á lla p í
t o t t a ,  a pestkörnyéki városok és községek egész
séges kialakulását cs fejlődését is neg akadály óz
zák és a tömeges bevár, dóri ás következtében a 
l.ö:iilctck háztartási mérlegét veszélyeztetik.

A  n a g y  p a rc e llá z á s i k o n ju n k tú ra  vám szedői 
so rá b a  lé p e t t  m o st a HÉV is. Sasahlmon 5073 
négyszögöl területet akar apró házhelyekre fe l
osztani cs árubaboosájtani. E r rő l  a  p a rc e l lá z á s 
ró l, ille tv e  k u lis sz a titk a iró l m o st so k a t beszélnek  
S ash a lm o n .

K ü lö n ö sn e k  t a l á l j á k ,  h o g y  a  k ö z sé g  v e z e 
tő sé g é n e k  j a v a s l a t á r a  a  k é p v is e lő te s tü le t  
h a t á r o z a t i i g  u t a s í t o t t a  a z  e lö l já ró s á g o t,  
h o g y  a  H É V  p a rc e l lá z á s i  ü z le té h e z  a  
20 .4 9 8 /1 9 2 8 . k ig . 783. k g y . 1928. szám ú  
v á rm e g y e i  p ó t s z a b á ly r e n d e le tb e n  m e g e n 
g e d e t t  n a g y s á g n á l  k is e b b  p a rc e l lá k  a la k í 
tá s á h o z  e s z k ö z ö lje  k i  a z  a l is p á n  e n g e d é 
ly é t ,  a r r a  v a ló  h iv a tk o z á s s a l ,  h o g y  a  H É V  
parce llázásábó l a  k ö z s ó g fe j le s z té s re  ig e n  

f o n to s  e lő n y ö k h ö z  j u t  S ash a lo m .

Ille té k e sek  s z e r in t a  H É V , am en n y ib en  a  p a rc e l
lá z á s i  k ív án ság a ih o z  a v árm eg y e  is  h o z z á já ru l, 
ú g y  h a jla n d ó  1936-ben telek k ö n y v i á lla p o to n  
k ív ü l közcélokra  1000 négyszögöl te rü le te t  a  köz
ség n ek  á te n g e d n i.

S ok  és különböző p a rc e llá z á s  tö r té n t  a  fő v á 
ro s t  övező h e lységekben , d e  ehhez hasonló paroel- 
l&eási engedélyt még nem ismerünk. . .

Racionalizálják a csokor teli
A  nyomorenyhito akció során felmerült 

többször a gondolat és el is határozták, hogy 
olyan tömeg-munkát indítanak meg, amelyen 
•kenyeret adjanak a munkanélkiil Tévők ezrei
nek^ Ilyen töroegmunkának ígérték sí csator
názási és vízvezetéki építkezéseket, amelyek 
a földmunkák révén mindenesetre foglalkoz
tathatnak százakat és ezreket., legnagyobb 
részét azonban az építkezéseknek ép az 
anyagárak teszik. A  kuliszák megett azonban 
e kérdés mozgatói az érdekelt gyári vállalko
zások, a  csőkartelben résztvevő gyárak. A  
legtitkosabb kartelek egyike ez, amelyről alig 
tudnak, mert randössze két ta g ja  vau és o 
k é t  ta g ja  u r a lja  a z  e g é sz  m a g y a r  p ia c o t.

A  csőkartel tagja i, egész meglepő módon, a 
kereskedelmi minisztérium tá rcája  alá tartozó 
Á l la m v a s á ti  G é p g y á r  és a F r itd r ic h -S ic m c n s -  
cég. A  csőkartel vezetője H e r c e g  Ernő, ez 
utóbbi cégnek vezérigazgatója. A F r ie d r ic h -

Siemétis-cégTŐl évekkel ezelőtt sokat volt szó, 
c vállalkozás 6Úlyos anyagi zavarokkal küz
dött, amikor azutáu Schiffer Miksa, a cement
ka rtel egyik vezére, a híres Schiffer építő cég 

tulajdonosa vásárolta meg. A  csőkartel tulaj
donképpeni szellemi iráni/ílója ezidő szerint 
tehát Schiffer M iksa, aki teljes egyetértésben 
az Állami G épgyárral, most egy terveztet 
dolgozott ki. A  tervezet célja, az úgynevezett 
radonálizálása a csőkartelnek, vagyis ezáltal 
az egész m agyar csőgyártásnak. Szó van ar
ról is, hogy a gyártást esetleg csak egy helyen 
folytassák és pedig Schifferéknél, akik átven
nének az Állam i G épgyártól is munkásokat. 
A z  Állatni G épgyár azután pedig csak része
sedik m ajd az elérendő haszonban.

A  most minden oldalról folyó kartel-vita 
közepette talán nem árt erről, az éppen áilami 
részről is, készülő tranzakcióra felhívni Búd 
János figyelmét.

Nagyszabású igarcsarnohot 
építenek az újpesti kisiparosok

A z ú jp e s t i  k isip a ro so k  c sü tö r tö k  e s te  e lh a tá ro z 
tá k , h o g v  az  összes szak m ák  részére  ip are sam o - 
k o t ép ítenek .

E r rő l  a  k é rd ésrő l az  ip a r to s tü le t  e lnöke , Kein 
K á ro ly  a  kö v e tk ező k et m o n d o tta  n e k ü n k :

—  N em  b í r ju k  to v áb b  a z t  a  re t te n e te s  h a rc o t, 
am i i t t  fo ly ik  a k is ip a ro so k  és a  gy áro so k  kö
zött., h iszen  m in d en ü v é  a  tö m e g m u n k a  özönlik. 
N em  l á t j u k  a kövezetvám  súlyos téte lé t., de leg 
a lá b b  íg y  n y o m n ak  a  sz á llítá s i kö ltség ek , n^m 
is beszélve az  á lta lá n o s  p é n z te len ség rő l. A z ip a r i  
c ik k ek  e x p o r t ja  —  am ely e t kü lönösen  az  IO K S z  
i r á n y í to t t ,  —  m o st v isszaese tt. H á t  m it te h e 
tü n k ?

—  A rra  a g o n d o la tra  ju to t tu n k ,  h o g y  az ú j 
p e s ti  k is ip a ro so k  összeségének kell v a la m it  ten n i 
a h e ly ze t v á l to z ta tá s á ra .  A  te rv e z e t é rte lm éb en  
Újpesten felépítünk egy nagyszabású iparoserno- 
kot, amely részben, közraktár, részben állandó 
kiállítás céljait szolgálná, a jellege pedig ki
állítási éö vásárcsarnoki lenne. K é p v ise lte tn é k  
benne m a g u k a t  ez össze.? ip a rá g u k , k a p h a tó  
v o ln a  itt. é jje lis z e k ré n y tő l ,  ié l ik n b á to n  á t  e g é 
szen  a  p a tk ó sz e g ig  m in d e n  ip a r i  te rm ék , am ely  
Ú jp e s t  m űhelyébő l k e rü l t  k i. A  v á ro sn ak  kell 
kezébe venn i az  ü g y e t. B eszéltem  e rrő l m ár  
Semsey A la d á r  d r . p o lg á rm es te r  ú r ra l ,  a k i he
lyesli a te rv e t,  de az  a n y a g ia k ra  v o n a tk o zó lag  
nem  tu d  m ég h a tá ro z o tt  v á la sz t ad n i. M iu tán  
itt kétezernégyszáz kisiparosmgst r.r é.s tízezrekre 
menő munkásság jövőjéről van szó, b izonyos, 
hog y  h a  k-JI. tá r s a d a lm i ú to n  is e lő  f o g já k  t e 
rem ten i a  szükséges pénzt.

KÖZGAZDASÁGI HÍREK
Ú T É P Í T É S I  Ü Z L E T E K  Ü G Y É B E N

T Á R G Y A L T  V ID A  A M E R IK Á B A N

Vida J e n ő , a  M Á K  v e z é r ig a z g a tó ja , szo m b ato n  
é rk e z e tt  h a z a  nétU etes a m e rik a i ta n u lm á n y ú tjá -  
ról. M egérkezése u tá n  b eszé ltü n k  vele, s é rd e k 
lő d tü n k  a m e rik a i ú t já ró l  és  ta p a s z ta la ta i ró l ,  
V id a  a  k ö ve tkezőket m o n d o tta  a Magyar Hétfő 
m u n k a tá r s á n a k :

—  H é t  h e t e t  t ö l tö t te m  A m e rik á b a n .  V o l ta m  
N e w y o rk b a n , W a sh in g to n b a n ,  C s ik á g ó b a n , 
C le v e ls n d b a n , A c ro n b a n , J o u n g s to w n b a n ,  a  
N ia g a rá n á l  é s  m e g lá to g a t ta m  a  F o rd -m fiv c k o t 
i s  .T a n u lm á n y o z ta m  a z  a m e r ik a i  g a z d a s á g i  
v i s z o n y o k a t  és k ö z g a z d a s á g i  t á r g y a lá s o k a t  is  
f o ly t a t t a m .  K ü lö n ö s e n  a z  a m e r ik a i  ú té p í té s i  
v i s z o n y o k a t  ta n u lm á n y o z ta m  és rem é lem , h o g y  
ta p a s z ta l a ta im a t  i t t h o n  h a s z n o s í ta n i  fo g o m .

V É R H A L O M  N E M  R Ó ZSA D O M B .
.4 közeli hetekben az összes lakokban hasábos 

hirdetések jelen,tel; meg, amelyek közölték, hogy 
egy neves szépirodalmi hetilap olvasóinak aján
dékképpen. rózsadombi villát ad. A könyvkiadói 
vállalat, amely tulajdonosa a szépirodalmi lap
nak és amely az új időknek ennyire megfelelő, 
.szokatlan, de eredményes reklámhoz fordult, ér
tesülésünk szerint most vásárolta meg ae első 
telket. Az eladó a Magyar Általános Ingatlan- 
bank, amely Budapest telekspekulációiban, a leg
nagyobb erővel vesz részt. F.ádig minden, rend
ben lenne, csak értesülésünk szerint a villaépí
tésre a telket Vérhalmon vásárolták meg. Vér- 
halom pedig wm  Rózsadomb . . .

B A C O N G Y Á R T Á S  —- P A P ÍR O N .

A  g y ő ri M ező g azd aság i K a m a ra  h a tá ro z a to t  
h o zo tt, am elyben  ango l é rd ek e ltség ek  se g ítség é 
vel a  K a m a ra  te rü le té n  levő v á ro so k b an , P á p á n , 
G y ő rö tt, S o p ro n b a n . S zo m b ath e ly en , K a p o sv á 
ron  és N ag y k a n izsá n  b a c o n g y ár tó  te lep ek  á l l í tá 
s á t  l á t j a  szükségesnek .. M in t ism ere te s, e lőször 
P ápán^  m o zd u lt m eg  a  British Hungárián Tra- 
ding Corporation Ltd, am ely  ez  Angol-Magyar 
Kereskedelmi Kamarával közös he ly iség b en  d o l
gozik. A z a n g o lo k  k ép v ise lő je , Mr. Binney, h ó 
n a p o k a t  tö l t  m á r  i t t  és egymásután teszi meg 
ajánlatait Baneth Sándor segítségével, aH. a 
Magyar-Angol Kereskedelmi Kamara főtitkára 
és egyúttal ebben a kereskedelmi társaságban is 
érdekeltséggel bír. P á p a  v á ro sáv a l s ik e rü lt  m á r  
eg y  m eg á lla p o d á s t lé te s íte n i,  am e ly e t V eszprém  
v árm eg y e  is  tá rg y a lá s  a lá  v e tt . Á  m ó d o sítá so k  
egész töm egével j a v í to t tá k  m eg  m á r  az  ang o lo k  
a já n la ta ik a t ,  d e  értesülésünk szerint a földmive- 
lésügyi kormány még mindig nem tartja azokat 
elfogadhatónak. A n n á l kevésbbé, m e rt  más érde
keltségek is  je le n tk e z tek , íg y  e lső so rb an  Anspa-

cherek, ak ik n ek  a já n la ta i  jóval kedvezőbbnek 
lá tszan ak .

T G R N Y A Y -S C H O S S B E R G E R  R E ZSŐ  
V IL L Á J Á T  A Z  O R V O S S Z Ö V E T S É G  

V Á S Á R O L T A  M E G .
Kezdődött a Magyar Szalámigyárral, folytató

dott egy cukorgyár nehézségeivel, majd bűnvádi 
feljelentés következett egy vezető tisztviselő 
ellen. Az illető igazgató tiszt étet a magát, mindez 
Tornya.y Schosibcrgcr Rezső bárónak so!; pén
zébe került. A vége most az az értesülésünk, hogy 
a báró 320.000 pengőért eladta Márton he gyi-út 
53—57..szám alatti. 3000 négyszögöles telken 
fekvő la  szobás főúri villáját is, amelyben mos- 
tárnáig lakot'-. A villa új tulajdonosa az Országos 
0  rvossz öveié ’g Nyugdíj- és SegélyzŐintézete, 
amely a viliéiben orvosotthont és vidéki orvosol 
gyermekei részére interrMvst fog berendezni. A! 
villa vételárát már ki is fizették az erre a célra 
gyűjtött pénzből. Májusban kiköltözik Tornyay 
Rezső báró s a fényes villában szegéiig orvosok 
gyermeket fogjál; élvezni a svábhegyi üde levegőt.

R É S Z V É N Y T Ő K É JE  F E L É T  E L V E S Z T E T T E  
A Z  Ó CEÁN .

H u s z o n k e tte d ik  é v i  k ö z g y ű lé s re  szól a  m eg 
h ív ó  a M e rk ú r  V á l tó ü z le t  é rd e k k ö ré b e  ta r to z ó  
ó c e á n  k o n z e rv g y á rn á l.  A  r é g i  k o n ju n k tú rá é  
id ő k  v a la m ik o r  s o k a t  e m le g e te t t  v á lla lk o z á s a  
szo m o rú  e lsz á m o lá s sa l sz o lg á l a  ré s z v é n y e s e i
n ek . A  400.000 p e n g ő s  ré sz v é n y tő k é n e k  m in t 
e g y  fe le , 185.000 p en g ő  az  a  v e s z te s é g , a m e ly e t  
az  id é n  k im u ta t .  É v e k  ó ta  n e m  fiz e t o s z ta lé k o t  
a z  ó c e á n , ú g y lá t s z ik  a z  id é n  is m é t  se m m it sem  
lá tn a k  a a o k  a  k ise m b e re k , a k ik e t  h a n g z a to s  

re k lá m m a l v i t t e k  be le  a  j á t é k b a :  a  ré sz v é n y -  
o c e áu  e g y ik  h u l lá m a k é n t  az  Ó c eán -ré szv é 
n y e k b e .

V U L K Á N  G É P  N E M  V U L K Á N  L Á N C . . .
Egyforma sorsra jutott a két. hasonnevű vál

lalkozás? A Vulkán Gépgyár Rt. a külső Váci- 
útón, amely mellett elvezet az út Újpestre, a 
Tisza-uicába, ahol a Vulkán lánc-, vas- cs fém
ipari cikkek gyára rí. most fclszámólá-*át cs meg
szűnését teszi koszé. Még a Vulkánok sem tud
nak megbirkózni, úgy látszik, c nehéz gazdasági 
viszonyokkal. . .

Á G O S T O N  M A N Ó  Ú J R A  H A Z A T  V E T T  . . .
A Ki-pesti Textil gyár egyik tulajdonosa ismét 

szaporította ingatlanairMk szaunát. Értesülésünk 
szerint megvásárolta a Paulay Édc-utca 12. számú 
négyemeletes bér házat, amelyet ma Pollacsek és 
Epeiéinél; 360.0*10 pengőért adtak el. A textil- 
üzlet rk sorra buknak, a kereskedelem siránkozik, 
a köz szállí t ásókkal elhalmozott textil gyáros házat 
vesz. . .

Á rv e r e z ik  
Z u e k e r H en rik et
Zucker Henrik b u d a p e sti  ism e rt  üveg- és p o r- 

ce llán k eresk ed ő  h á z a it  és te lk e it  ig yekez tek  ár
verésen e la d n i a n ap o k b an . H é t  in g a tla n ró l  volt 
Bzó, ö t  k ő b án y a i te lek rő l, a  g y ö m rö iú ti  g y á rte le p 
rő l és a  K la u z á l- té r  sa rk á n  lévő h ázró l. K id e rü lt , 
hog y  Budapesten csők a kis ingatlanokat sikerül 
ma könnyűszerrel eladni árverésen, de a na
gyokra nincs pénz A  bankok , a  g y á ro so k , a tőke
pénzesek  m ég c sak  nem  is é rdek lőd tök .

A z öt- k is  te le k  rö v idesen  elke lt, á t la g  3500 
p e n g ő é rt eg y  h árum százö les k ő b á n y a i in g a tla n . A 
g y ö m rö iú ti  g y á ré p ü le te k  k ik iá l tá s i  á ra  198.540 
pen g ő  volt.

—  Nincs ajánlat —  á lla p íto t tá k  m eg. U g y an ez  
h a n g z o tt a  K la u z á l- té r i  h áz  522.46S p engős k i
k iá l tá s i  é r a  n y o m án  is.

M in t érd ek esség ei e m lí tjü k  m eg, hogy Zucker 
H e n rik  háromnegycdmülió pengő adóssággal vált 
fizetésképtelenné a múlt ősszel és a z ó ta  e g y e tlen  
p en g ő  se fo ly t  be a  hoppon  m a ra d t  h ite lező k  szá
m ára . H o lo tt  a  k ö n y v szak é rtő  száz  száza lékos fe 
d ez e te t t a l á l t . . .  A  k itű n ő  sz ak é r tő  is  em b er, ő 
is  tév ed h e t. Á lta lá b a n  az Országos Hitelvédó 
Egylet könyvszakértői sok esetben biztosítják a  
megajánlott kvótáról a hitelezőket, akik aztán 
egy fillért sr. látnak.

Z u ck er H e n rik  n eve  so k a t szerep e lt a  h á b o rú  
e lő t t ,  a m ik o r h á ro m szo r is  tű z  tá m a d t  a  n a g y 
m ezőu tcai ü z le téb en . Z u ck er a  leg n a g y o b b  zsidó- 
ünn ep en  a  n a g y  n y ilv án o sság  e lő t t  e sk ü d ö tt nfeg 
a  tem p lo m b an , h o g y  á r ta t la n .

M AG Y AR HÉTFŐ 
S z e rk e s z tő :  CSERN ATON Y  LÁSZLÓ 

F ele lős szerkesztő  és k iadó :
D r. B Á LIN T MÓZES
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